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1. Symbole

1.1 Przyciski Kontrolne

s
s

Przycisk Narastania
Przycisk Wyciszania

Pokretto

1.2 Symbole Urzadzen

| ORI ED
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Przestrzegac instrukcji uzytkowania
Instrukcja obstugi

Zastosowano czes¢ typu BF (maska)

Klasa II (Podwajnie izolowany)

Zasilanie pradem przemiennym (AC)
Zasilanie DC

Srednica > 12,5 mm, krople (15° nachylenie)
Goraca powierzchnia

Brak alarmu SpO,

Numer seryjny produktu

Producent

Autoryzowany przedstawiciel na Wspolnote Europejskq
Deklaracja zgodnosci z normami CE

Karta SD

Tutaj nie wolno wlewa¢ wody

WiIot wody

Bezposrednie wskazanie wykrecenia pokrywy wlotu wody

Bezposrednie wskazanie wkrecenia pokrywy wlotu wody
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2. OstrzezZenie, Przestroga i Wazna Wskazowka

OSTRZEZENIE!
Wskazuje na mozliwos$¢ wystapienia urazdw u uzytkownika lub operatora.

UWAGA!
Ostrzezenie wskazuje na mozliwos$¢ uszkodzenia urzadzenia.

WAZNA WSKAZOWKA!
ZwracaC uwage na parametry pracy.

W instrukcji pojawiajq sie odpowiednio ostrzezenia, uwagi i wskazowki.

3. Cel Uzytkowania

System E-20A jest urzadzeniem CPAP (zapewniajgcym state dodatnie cisnienie w drogach
oddechowych) zaprojektowanym do leczenia obturacyjnego bezdechu sennego (OSA). Z
urzadzenia mozna korzysta¢ zaréwno w warunkach szpitalnych jak i domowych.

Urzadzenie urzadzenie jest przeznaczone do uzywania zgodnie z instrukcjami wydanymi
przez licencjonowanego pracownika stuzby zdrowia. Panstwa lokalny opiekun klienta
wprowadzi w urzadzeniu wiasciwe ustawienia cisnienia, stosujac sie do zalecen lekarza.

Dostepne sg takze dodatkowe akcesoria zapewniajace korzystanie z urzadzenie w sposdb
nieskrepowany i wygodny. Aby zapewni¢ sobie bezpieczng i efektywng terapie zgodnie z
zaleceniami lekarza, nalezy korzysta¢ wytacznie z akcesoriow BMC.

OSTRZEZENIA!

» Urzadzenie to jest przeznaczone wylgcznie dla oséb dorostych.

* Nie jest to urzadzenie podtrzymujace funkcje zyciowe.

 Instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku nie mogg zastepowac ustalonych zalecen
lekarskich.

« Nie wnosi¢ urzadzenia ani jego akcesoriow w poblizu rezonansu magnetycznego (MR),
poniewaz moze to spowodowac niedopuszczalne ryzyko dla pacjenta lub uszkodzenie tego
urzadzenia, badz medycznego urzadzenia MR. Urzadzenie to i jego akcesoria nie zostaty
przetestowane pod katem bezpieczenstwa w $rodowisku MR.

e Nie korzystaj z urzadzenia lub jego akcesoridw w Srodowisku z innym sprzetem
elektromagnetycznym takim jak tomografy, diatermy, RFID, czy systemy bezpieczenstwa
elektromagnetycznego (detektory metali), gdyz moze to spowodowaé niedopuszczalne
ryzyko dla pacjenta lub uszkodzenie urzadzenia. Niektdre zrodta elektromagnetyczne mogq
nie by¢ widoczne, wiec jezeli zauwazysz jakiekolwiek niewyjasnione zmiany w dziataniu tego
urzadzenia, jezeli wydaje nienormalne lub ostre dzwieki, odtacz kabel zasilajacy i przerwij
jego uzywanie. Skontaktuj sie wtedy z jednostkq oferujaca opieke domowa.

UWAGA!
» Urzadzenie to ma ograniczenia w sprzedazy i moze byc¢ zakupione jedynie przez lekarza lub
na jego zalecenie.
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WAZNE!

e Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie i ze zrozumieniem przeczytac caty
instrukcje obstugi. W przypadku pytan dotyczacych korzystania z urzadzenia, nalezy zwrdci¢
sie do swojego lokalnego opiekuna klienta lub pracownika stuzby zdrowia.

4. Przeciwwskazania

Badania wykazaty, ze wczesniejsze wystapienie u niektorych pacjentdw nastepujacych
choréb, moze by¢ przeciwwskazaniem do terapii z wykorzystaniem dodatniego ciSnienia w
drogach oddechowych:

Przeciwwskazania Bezwzgledne: odma plucna, rozedma, wyciek plynu
mdzgowo-rdzeniowego, urazowe uszkodzenie mdzgu lub odma wewnatrzczaszkowa; szok
wywotany przez rdznorodne stany chorobowe przed rozpoczeciem terapii; aktywne krwotoki
z nosa; krwawienie z gérnego odcinka przewodu pokarmowego przed rozpoczeciem terapii;
$piaczka lub uposledzenie $wiadomosci, z powodu ktérych niemozliwe jest korzystanie z
maski podczas terapii; wielki polip na strunach gtosowych itp.

Przeciwwskazania Wzgledne: powazny stan choroby niedokrwiennej serca z
komplikacjami w postaci wady lewej komory serca, ostre zapalenie ucha Srodkowego,
nadmiar wydzieliny w drogach oddechowych i staby kaszel, stabe oddychanie spontaniczne,
intubacja nosowa lub ustno-tchawicza i tracheotomia, silne przekrwienie nosa spowodowane
réznorodnymi przyczynami, pecherze ptucne, alergie na maski oddechowe itp.

Podczas terapii moga wystapic nizej wymienione skutki uboczne:
- Sucho$¢ w ustach, nosie i gardle

- Wzdecia

- Dolegliwosci uszu lub zatok

- Podraznienia oczu

- Podraznienia skory spowodowane uzyciem maski

- Dolegliwosci w klatce piersiowej

WAZNE!

« Nieregularny sen, spozycie alkoholu, otyto$¢, tabletki nasenne lub $rodki uspokajajace
moga pogorszy¢ objawy.

* Uzywaj maski spetniajacej wymagania ISO 17510-2:2007.

OSTROZNIE!
e Prosze zasiegna¢ porady lekarza, jesli powrdcg objawy bezdechu sennego. Prosze
zasiegna¢ porady lekarza, jesli masz jakiekolwiek pytania na temat swojej terapii.
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5. Specyfikacje

Wielkos¢ Urzadzenia

Wymiary:170 mm x 180 mm x 118 mm, lub 290 mm x 180 mm x 134 mm (razem z
nawilzaczem)

Waga:1,5 kg, lub 2,5 kg (razem z nawilzaczem)

UZytkowanie Produktu, Transport i Przechowywanie

Dziatanie Transport i Przechowywanie
Temperatura:  5°C do 35°C (41°F do 95°F) -25°C do 70°C (-13°F do 158°F)
Wilgotnos$¢:  15% do 93% Niekondensacyjna 15% do 93% Niekondensacyjna
Cisnienie Atmosferyczne: 760 do 1060 hPa 760 do 1060 hPa
Tryb Dziatania
Ciagty
Tryb Pracy
CPAP, Auto
Karta SD

Pozwala karcie SD na rejestrowanie danych od pacjentow i informacji o usterkach.

2Zuzycie Pradu Przemiennego

100 - 240 V AC, 50 / 60 Hz, maks. 2,0 A

Oferta gfownego urzadzenia do portu komunikacji USB
5V === 2,0A

Oferta gfownego urzadzenia do nawilZacza

24V == 1,5A

Rodzaj Ochrony Przed Porazeniem Pradem
Wyposazenie II klasy

Stopien Ochrony Przed Porazeniem Pradem
Zastosowano czes¢ typu BF

Stopieri Ochrony Przed Dostepem Wody

1P22

Zakres Cisnienia

4 do 20 hPa (gdzie przyrost wynosi 0,5 hPa), < 30 hPa w warunkach pojedynczej usterki.
Doktadnos¢ Odczytu Cisnienia

+(0,5 hPa+4%)

Stabilnos¢ Cisnienia

+0,5 hPa

Narastanie
Czas narastania ci$nienia trwa od 0 do 60 minut.

Poziom Cisnienia DZwieku
< 30 dB, kiedy urzadzenie pracuje przy cisnieniu 10 hPa.
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Moc Akustyczna
< 38 dB, kiedy urzadzenie pracuje przy cisnieniu 10 hPa.
Maksymalny Przeptyw
Ci$nienie Testowe (hPa) 4 8 12 16 20
Zmierzone cisnienie w porcie 3 7 1 15 19
faczacym z pacjentem  (hPa)
Przecietna Wartos¢ Przeptywu w 80 9 91,5 01 %6

Porcie Ztacza z Pacjentem (L/min)
5p02
Zakres: 0 ~ 100%
Margines btedu dla SpO, miedzy 70% a 100% wynosi £3%. Brak zaostrzonych wymogdw
odnosnie dokfadnosci dla SpO, ponizej 70%.

Tetno

Zakres: 40 ~ 240 na minute
Margines btedu: £3%

Dtugosci Fal

Czerwien: 663 nanometry
Podczerwien: 890 nanometrow
Maks Moc Optyczna na Wyjsciu
Ponizej 1,5 mW maks przecigtnie.
Przewod

Dtugosc: 6 ft. (1,83 m)

Forma i Rozmiar Pofgczenia z Portem Pacjenta
Stozkowy wlot powietrza 22 mm, spetniajacy wymagania ISO 5356-1.

6. Dostepne Terapie
Urzadzenie umozliwia przeprowadzenie nastepujacych terapii:

CPAP - Zapewniajacg state dodatnie ci$nienie w drogach oddechowych; CPAP utrzymuje
staty poziom ci$nienia podczas petnego cyklu oddychania. Jezeli pracownik stuzby zdrowia
zalecit pacjentowi stosowanie funkcji Ramp, nalezy wcisna¢ przycisk Ramp, aby zredukowaé
ci$nienie, a nastepnie stopniowo je podwyzsza¢ do wartosci cisnienia terapeutycznego, dzieki
czemu mozna zasnac bardziej komfortowych warunkach.

Auto - Zapewnia terapie CPAP oraz dostarcza powietrze pod ci$nieniem nie nizszym niz
przepisane dla pacjenta, zaleznie od jego potrzeb.
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7. Stownik

Bezdech
Stan charakteryzujacy sie wstrzymaniem samodzielnego oddechu.

Auto-CPAP
Na podstawie monitoringu bezdechu oraz chrapnie¢ automatycznie dostosowuje cinienie
CPAP, aby dzieki temu poprawi¢ komfort pacjenta.

Autom. Wyl
Kiedy funkcja ta jest wiaczona, urzadzenie automatycznie przerywa terapig, w chwili gdy
maska zostaje usunieta.

Autom. Wiq.

Ta funkcja umozliwia automatyczne uruchamianie terapii kiedy pacjent oddycha do maski.
Ta funkcja jest stale aktywna.

CPAP

State dodatnie ci$nienie w drogach oddechowych.

iCode

Funkcja, ktéra ma za zadanie umozliwi¢ dostep do informacji o zgodnosci i zarzadzaniu
terapia. Funkcja “iCode” sktada sie z szeSciu osobnych koddw wyswietlanych w menu
pacjenta. Tryb iCode QR wysSwietla dane w formie sekwencji znakdw, a iCode QR +
wyswietla dane w kodach dwuwymiarowych.

LPM

Tlos¢ litrdw na minute.

OSA
Obturacyjny bezdech senny.

Menu Pacjenta
Tryb wysSwietlania, w ktérym mozna zmieni¢ ustawienia urzadzenia zgodnie z preferencjami
pacjenta, takie jak ciSnienie wyjsciowy w funkcji nachylenia.

Ramp

Funkcja, ktora zwieksza komfort pacjenta po rozpoczeciu terapii. Funkcja Ramp zmniejsza
ci$nienie, a nastepnie stopniowo je zwieksza az do osiagniecia zalecanej wartosci, dzieki
czemu mozna zasnha¢ w bardziej komfortowych warunkach.

Ulga Wydech
Cecha terapii, ktdra po uaktywnieniu przez opiekuna domowego, umozliwia obnizenie
ci$nienia podczas wydechu.

Stan Czuwania
Stan urzadzenia, kiedy zasilanie jest wiaczone, ale przeptyw powietrza jest wylaczony.

min
Oznacza jednostke czasu “minuta”.
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h
Oznacza jednostke czasu “godzina”.

yy mmdd / mm dd yy / dd mm yy
Oznacza date.

8. Model
Opis Produktu
Motel | goariose | Wiposstenie | Wyposszenie | o[ Maormane
Produktu opcjonalne opcjonalne Pracy pracy
1 2
(hPa)
Gtoéwne
E-20A- Urzadzenie
H-O (3,5-calowy
LeD) Pod CPAP,
odgrzewany y
] Nawilzacz Zestaw Sp02 | p o 20
Glowne
E-20A] Urzadzenie
-H-O (2,4-calowy
LCD)

9. Pakiet Obejmuje

Po rozpakowaniu zestawu nalezy upewnic sie, czy znajdujg, sie w nim wszystkie wymienione

ponizej elementy:

Lp. Artykut

Iloéc

Uwagi

[

Gtoéwne Urzadzenie

1

Podgrzewany Nawilzacz

Opcjonalnie

Ostona

Filtr Powietrza

Zasilacz Sieciowy

Kabel Zasilania

Zestaw SpO;

Opcjonalnie

Karta SD

W|o|N[acn|bhjwW|N

Walizeczka

—
o

Instrukcja Obstugi

—
[

Krétka Instrukcja Obstugi

e N R

Wszystkie czesci i akcesoria nie sg wykonane z lateksu kauczuku naturalnego.

Trwato$¢ produktu wynosi piec lat, jesli eksploatacje, konserwacje, czyszczenie i dezynfekcja
sq w Scistej zgodnosci z podrecznikiem uzytkownika. Jesli kluczowymi sktadnikami sg

zastepowane, zywotno$¢ moze by¢ przedtuzony.
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WAZNE!

« Jezeli brakuje ktdregokolwiek z wyzej wymienionych elementdw, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym opiekunem klienta.

o Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dostepnych akcesoriow do urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie ze swoim lokalnym opiekunem klienta. Podczas korzystania z dodatkowych
akcesoriow, zawsze nalezy postepowal zgodnie z dotaczonymi do nich instrukcjami
uzytkowania.

OSTRZEZENIA!

» Urzadzenie nalezy stosowac tylko w potaczeniu z maska i akcesoriami wyprodukowanymi
albo zalecanymi przez BMC, lub zalecanymi przez lekarza zlecajacego terapie. Uzycie
niewtasciwej maski lub akcesoriow moze wptyna¢ na skutecznos¢ terapii.

» Korzystanie z akcesoriow innych niz wyszczegdlnione, z wyjatkiem kabli sprzedawanych
przez producenta wyposazenia lub systemu jako czesci zamiennych do elementéw
wewnetrznych, moze skutkowaé zwiekszong iloscig emisji lub nizszym stopniem
zabezpieczenia urzadzenia albo systemu.

e Kiedy warstwa izolacyjna kabla sondy SpO, jest uszkodzona, nie podtaczaj sondy do
pacjenta.
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10. Wtasciwosci Systemu

Wskaznik nawilzacza

Przycisk wyciszania

Przycisk narastania

Ekran wyswietlacza

Wskaznik zasilania
Pokretio Wylot powietrza
tacznik nawilzacza

Ostona

Rys. 10-1
Nazwa Funkcja
Pokazuje poziom nawilzenia. Sktada sie z pieciu elementéw. Liczba
Wskaznik zapalajacych sie na niebiesko lampek wskaznikowych jest
nawilzacza proporcjonalna do poziomu nawilzania. Jesli nie $wieci sie zadna
lampka, to znaczy ze nawilzacz jest wytaczony
. Nacisniecie tego przycisku wycisza alarm. Jesli jednak nie zostanie
Przycisk . . : .
: : usunieta przyczyna alarmu, to po dwdch minutach znowu sie
wyciszania :
odezwie
Pokretto Uruchamia terapie i reguluje ustawienia
Przyqsk_ Wiacza funkcje narastania
narastania
,Ekran Wyswietla menu obstugi, komunikaty, dane z monitoringu, itd
wyswietlacza ! ! !
Wskaznik . T ) : - :
I Pokazuje stan zasilania na zielonej lampce wskaznikowej
zasilania

Wylot powietrza

Dostarcza powietrze pod ci$nieniem, potaczony z przewodem lub
wlotem powietrza w nawilzaczu

tacznik Doprowadza zasilanie do nawilzacza, ktory jest potaczony z
nawilzacza gtéwnym urzadzeniem
Ostona taczy¢ nawilzacz z gléwnym urzadzeniem po zdjeciu ostony
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Gniazdo karty SD

Portu komunikacyjnego

Wejécie DC —
Pokrywa filtra

Rys. 10-2
Nazwa Funkcja
Gniazdo karty SD | Tutaj wkiada¢ karte SD
Portu taczy ze sprzetem zewnetrznym (Nie zaleca sie podtaczenia do

komunikacyjnego | nierekomendowanych urzadzen)

Wejscie DC Wejscie dla zasilania pradem statym

Umiesci¢ pokrywe na filtrze powietrza, ktory zatrzymuje kurz i pytki z

Pokrywa filtra powietrza przed wejsciem do urzadzenia

11. Pierwsze Ustawienia
11.1 Ustalenie Miejsca Urzadzenia

Urzadzenie umiescic na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

OSTRZEZENIA!

o Jesli urzadzenie zostanie upuszczone lub inaczej nieostroznie potraktowane, peknie
obudowa, albo do obudowy dostanie sie woda, to nalezy roztaczy¢ kabel zasilania i przerwac
uzytkowanie urzadzenia. Skontaktowac sie natychmiast z personelem medycznym.

o W przypadku temperatury pokojowej wyzszej od 95°F (35°C), temperatura strumienia
powietrza generowanego przez urzadzenie moze byé wyzsza od 109,4°F (43°C), dlatego
nalezy przedsiewziaé kroki w celu schtodzenia temperatury otoczenia do poziomu ponizej
95°F (35°C) przed uzytkowaniem urzadzenia.

UWAGA!

e Jezeli urzadzenie urzadzenie bylo wystawione na bardzo wysoka lub bardzo niskg
temperature, przed wigczeniem nalezy pozostawi¢ je do czasu osiggniecia temperatury
pokojowej (okoto 2 godzin).

« Upewnic sie, czy urzadzenie Autoznajduje sie z dala od wszelkich sprzetéw grzejacych i
chtodzacych (np. wentylatoréw, kaloryferdw, klimatyzacji).

» Urzadzenie nie nadaje sie do uzycia w otoczeniu o wysokim poziomie wilgoci. Dopilnowac
by woda nie dostata sie do urzadzenia.

» Nalezy takze upewnic sie, czy posciel, zastony i inne elementy nie blokuja filtra ani otworéw
wentylacyjnych urzadzenia.

» Urzadzenia nie wolno uzywac w obecnosci gazéw wybuchowych ($rodki znieczulajace).

e Dym papierosowy moze powodowac odktadanie sie smolistego nalotu, prowadzac do
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wadliwego dziatania urzadzenia.
« Aby urzadzenie prawidtowo dziato, nic nie moze przeszkadza¢ w swobodnym przeptywie
powietrza wokoét niego.

11.2 Zalozenie Filtra Powietrza i Pokrywy Filtra

(1) Zamocowac filtr powietrza na pokrywie filtra, jak na Rys. 11-1.

Filtr powietrza Pokrywa filtra

Rys. 11-1

(2) Zamontowa¢ pokrywe filtra z filtrem powietrza na gtéwnym urzadzeniu, jak na Rys. 11-2.

Rys. 11-2
UWAGA!
« Kiedy urzadzenie pracuje, filtr powietrza musi by¢ na miejscu.
11.3 Podfaczenie do Zasilania

(1) Wiozy¢ wtyczke zasilacza do wejscia DC z tytu urzadzenia;
(2) Podtaczy¢ kabel zasilania do zasilacza;
(3) Wtozy¢ drugi koniec kabla zasilania do gniazdka zasilania.

& Gtéwne urzadzenie

/ ®\Z/§asilacz sieciowy

Kabel zasilania

Rys. 11-3
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OSTRZEZENIA!

« Zasilanie jest doprowadzane do urzadzenia w momencie gdy kabel i zasilacz sg potaczone.
Pokretto & wiacza i wylacza dmuchawe.

* Uzytkowanie urzadzenia pod napigciem pradu zmiennego innym niz zadeklarowane (zob.
rozdziat 5 “Zuzycie Pradu Przemiennego”) moze uszkodzi¢ urzadzenie lub doprowadzi¢ do
awaril.

UWAGA!
» Czesto sprawdzac kabel zasilajacy w celu wyszukania wszelkich oznak zniszczenia.
Bezzwtocznie wymienic¢ uszkodzony przewdd.

WAZNE!

* Po przerwie w zasilaniu i jego wznowieniu, urzadzenie automatycznie wraca do stanu pracy
sprzed przerwy.

« Aby roztaczy¢ zasilanie pradem zmiennym, nalezy wyjaé wtyczke kabla zasilania z gniazdka.

11.4 Montaz Przewodu i Maski

(1) Jeden koniec przewodu potaczy¢ z wylotem powietrza gtdwnego urzadzenia, jak na Rys.
11-4. Jesli uzywane jest urzadzenie gtdwne, to jeden koniec przewodu potaczy¢ z wylotem
powietrza nawilzacza, jak na Rys. 11-5.

Wylot powietrza

Przewdd
Rys. 11-4

Wylot powietrza

Przewod

Rys. 11-5

(2) Drugi koniec przewodu potaczy¢ z maskga, zgodnie z instrukcjg obstugi maski. Natozy¢
maske.

OSTRZEZENIA!
o Jezeli system urzadzenie ma by¢ wykorzystywany przez wiekszg liczbe oséb (np. w
wypozyczalni sprzetu medycznego), pomiedzy urzqdzeniem a przewodami obwodu nalezy

zainstalowac nlskooporowy filtr antybakterany grzylgczemu aIternagmnych lub
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w urzadzeniu.

 Pacjenci uzywajacy maski z wbudowanym portem wydechowym powinni potaczy¢ zlacze
maski z elastycznym przewodem.

 Pacjenci uzywajacy maski z oddzielnym portem wydechowym powinni potaczy¢ elastyczny
przewoéd z portem wydechowym. Ustawi¢ port wydechowy w takim miejscu, aby
wypuszczanie powietrze odwiewato z dala od twarzy. PotaczyC ztacze maski z portem
wyziewowym.

o Jezeli korzysta sie z petnej maski (to znaczy obejmujacej zaréwno usta jak i nos), maska
taka powinna by¢ wyposazona w zawor bezpieczenstwa.

e Aby zmniejszy¢ ryzyko oddychania zwrotnego CO,, pacjent powinien przestrzegac
nastepujacych regut:

- Uzywac przewodu i maski zapewnianych przez BMC.

- Nie nosi¢ maski dtuzej niz przez kilka minut, kiedy urzadzenie nie dziata.

- Uzywac tylko maski z otworami odpowietrzajacymi. Nie zatykac i nie probowac uszczelnia¢
otwordw odpowietrzajacych w porcie wydechowym.

11.5 UzZycie Urzadzenia w Pofaczeniu z Tlenem

Do ztacza maski mozna dodac tlen. W przypadku korzystania z tlenu z urzadzeniem
urzadzenie, nalezy zapoznac sie z wymienionymi ponizej ostrzezeniami.

OSTRZEZENIA!

 Podtaczy¢ przewdd z tlenem do wlotu tlenu na masce.

» Dostarczony tlen musi by¢ zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi stosowania tlenu
medycznego.

» Urzadzenie wigczy¢ wezesniej niz tlen. Tlen zamkna¢ wezesniej niz urzadzenie. Wyjasnienie
odnosnie ostrzezen: Kiedy urzadzenie jest wylaczone a doptyw tlenu nie, to tlen moze sie
gromadzi¢ w obudowie urzadzenia i powodowac zagrozenie pozarowe. Zamkniecie doptywu
tlenu przed wylaczeniem urzadzenia uniemozliwi gromadzenie sie tlenu w urzadzeniu i
zmniejszy ryzyko pozaru. To ostrzezenie dotyczy wiekszosci urzadzen CPAP.

 Tlen sprzyja spalaniu. Urzadzenie oraz zbiornik z tlenem trzymac z dala od zrédet goraca,
nieostonietego ognia, substangcji oleistych i innych zrédet pozaru. Nie pali¢ papierosow w
poblizu E-20A i zbiornika z tlenem.

« Zrédta tlenu mozna lokowaé w odlegtoéci powyzej 1 m od urzadzenia.

o W przypadku stosowania tlenu w tym systemie, zawor cisnienia musi by¢ umieszczony w
linii z obwodem pacjenta, pomiedzy urzadzeniem i zrodtem tlenu. Zawor cisnienia utatwia
zapobieganie cofaniu sie tlenu z obwodu pacjenta do urzadzenia kiedy jednostka jest
wytaczona. Nie zastosowanie zaworu ci$nienia moze spowodowac zagrozenie pozarem.

« Nie podtaczaj urzadzenia do nie wyregulowanego zrodta tlenu lub Zzrddta tlenu pod
wysokim cisnieniem. Cisnienie w zrddle tlenu nie moze przekraczac cisnienia roboczego
urzadzenia.
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11.6 Wkiadanie Karty SD
Wiozy¢ karte SD do gniazda, zgodnie z Rys. 11-6.

Gniazdo karty SD

Rys. 11-6

Po prawidtowym wiozeniu karty SD, pojawi sie stosowny symbol na ekranie urzadzenia, na
gtownym interfejsie, jak na Rys. 11-7.

B soss 2145

IIIl "i'b |-1
cinieni 10.5 1 J' 3 I
Ramp - :

Rys. 11-7

Po nieprawidtowym wiozeniu karty SD, pojawi sie symbol nieprawidtowego wiozenia albo
braku karty na ekranie urzadzenia, na gtéwnym interfejsie, jak na Rys. 11-8.

B 13/08/23 21:45

Cisnieni 10.5 1.

Ramp 40 i

Rys. 11-8
UWAGA!

» Aby zapobiec utracie danych albo uszkodzeniu karty SD, nalezy jg wyjac¢ dopiero po ustaniu
doptywu powietrza z gtdwnego urzadzenia.
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11.7 Uzytkowanie Zestawu SpO;
Zestaw SpO; sktada sie z Sondy SpO,, Adapter i Lacznik, jak na Rys. 11-9.

Sondy SpO, Adapter tacznik
Rys. 11-9
11.7.1 Podfaczenie Zestawu SpO; do Urzadzenia Gtownego

(1) Odklei¢ Papier Podklejany z Ptyty Podstawy zgodnie ze wskazaniem strzatki w lewej
gobrnej czesci Rys. 11-10.

Ptyty Podstawy Papier Podklejany
Rys. 11-10

(2) Cztery otwory Plyty Podstawy skierowac do czterech punktow referencyjnych w tyle
urzadzenia gtdwnego, tak by ptyta doktadnie przykleita sie do urzadzenia, jak to pokazano na
Rys. 11-11.

Ptyty Podstawy
Rys. 11-11

(3) Dwie Sprzaczki w tyle adaptera zestawu SpO, skierowac do ptyty podstawy i docisnac¢ az
zaskoczg. Wstawi¢ facznik zestawu SpO, do Portu Komunikacyjnego gtéwnego
urzadzenia, jak na Rys. 11-12.

Sprzaczki  Portu Komunikacyjnego

Rys. 11-12
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11.7.2 Odftaczenie Zestawu SpO, od Urzadzenia Gfownego

Najpierw odtaczy¢ tacznik zestawu SpO, z portu komunikacyjnego, nastepnie nacisnaé
Haczyk gornej czesci adaptera zestawu SpO, i jednoczesnie roztaczy¢ adapter i ptyte
podstawy ciagnac w przeciwnych kierunkach, w ptaszczyznie poziomej, jak na Rys. 11-13.

Rys. 11-13

Zestaw SpO; stuzy do ciagtego, nieinwazyjnego, funkcjonalnego wysycania krwi tetniczej
tlenem (SpO;) i monitorowania tetna u dorostych o wadze ciata przekraczajacej 40 kg.

Po podtaczeniu go gtéwnego urzadzenia przy pomocy portu komunikacyjnego, zestaw SpO,
jest natychmiast gotowy do pracy.

Model zestawu SpO, to KS-CM0O1l. Zestaw SpO, skalibrowano do wyswietlania
FUNKCIJONALNEGO WYSYCENIA TLENEM.

Jego czujnik mocuje sie na palcu wskazujacym lub innym palcu pacjenta.

Czestotliwos¢ probkowania sygnatu SpO, wynosi okoto 50 Hz, a czestotliwos$¢ odswiezania
klatek — 1 Hz. Wartosci saturacji tlenem SpO, i tetna PR sg obliczane przed usrednienie
ostatnich o$miu fal tetna.

W przypadku awarii zestawu SpO,, warto$¢ SpO, bedzie pusta.

Na ekranie gtéwnego urzadzenia wyswietli sie wtedy gtdwny interfejs, widoczny na Rys.
11-14 (dotyczy tylko E-20A-H-0), albo na Rys. 11-15 (dotyczy tylko E-20AJ-H-O). Przez caty
czas trwania terapii mozna obserwowac poziom saturacji krwi tlenem i tetno pacjenta.

Cisnieni  10.5 e

Ramp 40 min
Rys. 11-15

OSTRZEZENIA!
o Systematycznie zmienia¢ punkt pomiaru stanu pacjenta po dtuzszym uzyciu. Zmienia¢
punkt pomiaru, sprawdzac stan skory i krazenia u pacjenta i odpowiednio modyfikowac
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postepowanie co najmniej raz na trzy godzin.

 Zbyt intensywne o$wietlenie otoczenia, nadmiar ruchu, barwniki podawane domiesniowo,
stabe ukrwienie palca, ekstremalne rozmiary palca albo nieprawidtowe umiejscowienie moga
obnizy¢ skutecznos$¢ zestawu SpO, lub wptyna¢ na doktadnos¢ pomiardw.

e Przed zatozeniem czujnika nalezy usunaé lakier do paznokci lub tipsy, w przeciwnym
wypadku pojawig sie btedne odczyty.

« Nadmiernie niskie ci$nienie krwi, nadmiernie niskie ciénienie skurczowe, powazna anemia
lub hipotermia moga réwniez zaburza¢ prawidtowos¢ pomiardw.

» Zestaw SpO, moze by¢ stosowany wytacznie z tym urzadzeniem.

e Przed uzyciem sprawdzi¢ kompatybilnos¢ urzadzenia i zestawu SpO,, w przeciwnym
wypadku istnieje ryzyko zranienia pacjenta.

» Stosowanie nieprawidtowo wysokiego cisnienia na zestawie SpO, moze doprowadzi¢ do
uszczerbku na zdrowiu.

» TESTER FUNKCIONALNY nie moze stuzy¢ do ingerowania w DOKEADNOSC zestawu SpO,.
 Nie uzywac zestawu SpO, w trakcie badania MRI.

 Nie uzywac uszkodzonego zestawu SpO,.

« Nie zanurzac zestawu SpO, w cieczach, bo spowoduje spiecie.

» Zestaw SpO, powinien by¢ podtaczony lub odtaczony gdy urzadzenie jest wytaczone.

11.8 Uzytkowanie Podgrzewany NawilZacz H60

Podgrzewany nawilzacz powietrza H60 mozna naby¢ od personelu medycznego. Taki
nawilzacz zmniejsza sucho$¢ i podraznienie bton $luzowych nosa dzieki nawilzeniu (i
ewentualnie podgrzaniu) przeptywajacego powietrza. Wiecej szczegdtdw o podgrzewanym
nawilzaczu powietrza mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

11.9 Rozpoczecie Terapii

Podtaczyé urzadzenie do gniazdka zasilania, nacisna¢ Pokretto & i urzadzenie zacznie
dostarczac powietrze.

OSTRZEZENIA!

o Sciéle przestrzega¢ zalecen lekarza co do regulacji ustawien! Aby zaméwi¢ akcesoria,
ktdrych nie dostarczono razem z urzadzeniem, trzeba sie skontaktowac z dostawca sprzetu.
 Nie podtaczac do urzadzenia zadnych dodatkowych sprzetéw, ktorych nie zaleca BMC albo
lekarz. Jesli w czasie uzywania urzadzenia odczuwa sie dolegliwosci w klatce piersiowej, brak
tchu, wzdecia brzucha albo silne bdle gtowy, to trzeba sie natychmiast skontaktowaé z
lekarzem albo wykwalifikowanym personelem medycznym.
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12. Stosowanie
12.1 Podfaczenie Przewodu

Prawidtowo podtaczy¢ kabel zasilania, zasilacz sieciowy i przewod, zgodnie z opisem w
rozdziale 11 “Pierwsze Ustawienia”. Przytaczenie maski i nakrycia gtowy dokona¢ wedtug
instrukcji producenta maski.

UWAGA!

e Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ czy przewod nie jest uszkodzony albo czy nie ma w nim
zanieczyszczen. W razie koniecznosci, wyczysci¢ przewdd z zanieczyszczen. Uszkodzony
przewdd wymieni¢. Obserwowac szczelnos¢ maski.

12.2 Ustawienie Przewodu

Potozyc sie na tdzku i tak utozy¢ przewdd, zeby sie mdgt swobodnie porusza¢ wraz z osobg
obracajaca sie w czasie snu. Regulowa¢ maske i nakrycie glowy az bedzie wygodnie
dopasowane i powietrze nie bedzie przedostawato sie do oczu.

12.3 Wlaczenie Przepfywu Powietrza

Nacisna¢ Pokretto @ aby wiaczyé przeplyw powietrza. Na ekranie zostanie wyéwietlone
ci$nienie terapeutyczne i inne informacje.

12.4 Podgrzewanie Wody w NawilZaczu

Zwraca¢ uwage na lampki wskaznikowe, kiedy stosuje sie urzadzenie w potaczeniu z
nawilzaczem. Lampki wskaznikowe pokazujg czy nawilzacz jest wigczony czy wytaczony.
Kiedy lampki zgasna, nawilzacz jest wyfaczony.

UWAGA!

» Sprawdzi¢ poziom wody w komorze przed uzyciem nawilzacza. W komorze musi by¢ zawsze
wystarczajaca ilo$¢ wody i nie powinno sie ogrzewac nawilzacza z pustg komora.

12.5 UZywanie Przycisku Narastania

<A iénienie najpierw spada do wartodci

Za kazdym naci$nieciem Przycisk Narastania
poczatkowej po czym stopniowo wzrasta do zaleconego cisnienia terapeutycznego, zgodnie z
ustawionym wczesniej czasem narastania, tak by pacjent mdgt z tatwoscig zasnaé. Na

ekranie wyswietla sie odliczanie pozostatego czasu w minutach, w czasie rzeczywistym.

UWAGA!

« W czasie snu mozna dowolnie czesto naciska¢ Przycisk Narastania A,

 Jednak funkcja narastania nie jest zalecana dla wszystkich uzytkownikéw.

12.6 Wytaczanie Urzadzenia

Zdja¢ maske i nakrycie gtowy, nacisnac i przez dwie sekundy przytrzyma¢ Pokretio & -
wtedy urzadzenie przestanie dostarcza¢ powietrze. Wyja¢ wtyczke kabla z gniazdka, aby
roztaczy¢ urzadzenie od zasilania.
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13. Nawigacja po Menu Pacjenta

13.1 Kroki Nawigacji po Menu Pacjenta
13.1.1 Dostep do Glownego Interfejsu

Prawidtowo potaczyc kabel zasilania z zasilaczem. Na ekranie gtéwnego urzadzenia wyswietli
sie wtedy gtéwny interfejs, widoczny na Rys. 13-1 (dotyczy tylko E-20A-H-O), albo na Rys.
13-2 (dotyczy tylko 20AJ-H-0).

Cisnieni  10.5 trs

Ramp 40 .

Rys. 13-2
13.1.2 Wywoftanie Interfejsu Ustawien Poczatkowych

Z gtéwnego interfejsu, pokazanego na Rys. 13-1 lub Rys. 13-2, nacisnac i przez trzy sekundy
przytrzyma¢ Przycisk Narastania <3 . Na ekranie bedzie wida¢ interfejs ustawien
poczatkowych menu pacjenta, pokazany na Rys. 13-3.

Nawilzacz 2

Czas Ramp 10 min
Opéinienie ‘Wylgcz
Data 2013-08-23
Czas 21:45
Jasnost Wysoki
Typ Maski Nosowa

Rys. 13-3

Pierwsza ikona [ po lewej stronie ekranu wskazuje na gtdwny interfejs, a druga ikona %%
wskazuje na interfejs ustawien poczatkowych. Trzecia ikona wskazuje interfejs iCode. W
miare obracania Pokretto ®, kursor przetacza sie sposrod tymi trzech ikonami i adekwatnie
do nich wyswietla sie odpowiednie menu.
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13.1.3 Dostep do Interfejsu Ustawieri

Kiedy kursor znajdzie sie na ikonie H, wtedy na ekranie wyswietli sie interfejs ustawien. Do
interfejsu ustawien wchodzi sie przez nacisniecie Pokretto ®. Wtedy pierwsza opcja
interfejsu ustawien wyswietla sie na niebiesko, jak na Rys. 13-4.

Nawilzacz 2
Czas Ramp 10 min
Opéznienie Wylacz
Data 2013-08-23
Czas 21:45
Jasnosé Wysoki
Typ Maski Nosowa
-
Rys. 13-4

13.1.4 Wybor Opcji

W miare obracania Pokretto & w prawo, kursor przesuwa sie w dot, z jednej opdji na
druga. W miare obracania pokretta w lewo, kursor przesuwa sie w gore. Kiedy kursor
znajdzie sie w odpowiedniej opgji, nacisna¢ Pokretto &, a wtedy dana opcja wy$wietli sie
na z6to, co znaczy ze teraz mozna jq regulowad, jak pokazano na opcji Nawilzacz na Rys.
13-5.

Nawilzacz 2
Czas Ramp 10 min
Opéénienie Wylgoz
Data 2013-08-23
Czas 21:45
Jasnosé Wysoki
Typ Maski Nosowa
Rys. 13-5

13.1.5 Ustawianie Opcji

Opcje ustawia sie Pokretto . Na Rys. 13-5 wybrano opcje Nawilzacz. W miare obracania
Pokretto @ w prawo, wzrasta liczba, dajac wyzszy poziom nawilzenia. W miare obracania
Pokretto @ w lewo, maleje liczba, dajac nizszy poziom nawilzenia. W tym momencie opcja
Nawilzacz nadal bedzie wyswietlana na zotto, jak na Rys. 13-6.

Nawilzacz 3

Czas Ramp 10 min
Opéénienie Wylacz
Data 2013-08-23
Czas 21:45
Jasnosé Wysoki
Typ Maski Nosowa
-
Rys. 13-6

20/ 38



E-20A-H-O / E-20AJ-H-O Instrukcja Obstugi V2.0

13.1.6 Potwierdzanie Ustawieri
Potwierdzi¢ ustawienie opcji przez naciéniecie Pokretto . Wtedy ta opcja wyswietli sie na
niebiesko, jak na Rys. 13-7.

Nawilzacz 3
Czas Ramp 10 min
Opéénienie ‘Wylgcz
Data 2013-08-23
Czas 21:45
Jasnosé Wysoki
Typ Maski Nosowa
Rys. 13-7

13.1.7 Przewracanie Stron

Kiedy kursor znajdzie sie na Typ Maski, na ostatniej opcji widocznej na Rys. 13-7, wtedy
pozostate opcje pojawig sie na nowej stronie, o ile Pokretto & nadal bedzie obracane w
prawo, jak na Rys. 13-8.

O urzadzeniu
< Back
< Home

Rys. 13-8
Uwaga: @& to symbole przewracania stron.
13.1.8 Wyjscie z Menu Pacjenta
(1) Powr6t do interfejsu ustawien poczatkowych

Przesunag kursor do opcji Back przez obrécenie Pokretto @, jak na Rys. 13-9.

Nacisna¢ Pokretto @, wtedy kursor przeskoczy do drugiej ikony %, po lewej stronie
ekranu. Na ekranie bedzie wida¢ interfejs ustawien poczatkowych, jak na Rys. 13-10.

Nawilzacz 3
Czas Ramp 10 min
Opénienie ‘Wylacz
Data 2013-08-23
Czas 21:45
Jasnosé Wysoki
Typ Maski Nosowa
Rys. 13-10
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(2) Powrét do gtéwnego interfejsu

Przesunaé kursor do opcji Home przez obrécenie Pokretto 8, jak na Rys. 13-11.

Typ Maski Nosowa
iCode iCodeQR
iCode
Czas Uzyt Oh >
O urzadzeniu >
< Back
< Home
Rys. 13-11

Nacisna¢ Pokretto @ aby wyjé¢ z menu pacjenta. Na ekranie bedzie widaé¢ gtéwny
interfejs, jak na Rys. 13-1 albo Rys. 13-2.
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13.2 Opcje Menu Pacjenta i ich Opis

Opcja

Zakres

Opis

Nawilzacz

Wytacz, 1 ~ 5

Jest pie¢ pozioméw nawilzania. Im wyzsza liczba,
tym wieksze nawilzenie. Wyt oznacza wytaczony
nawilzacz. Ustawienie domysine to “2”

Ulga Wydech

Wytacz, 1 ~ 3

Ta funkcja umozliwia automatyczne obnizenie
cisnienia terapeutycznego w trakcie wydechu, co
zwieksza komfort pacjenta. Im wyzsza liczba, tym
wieksze obnizenie ciénienia. Wyt oznacza
nieaktywng funkcje. Ustawienie domyslne to
“"Wylacz”

Czas Ramp

0 - Max Ramp

Aby poprawi¢ komfort i utatwi¢ zasypianie, mozna
stopniowo zwieksza¢ ciénienie, jesli funkcja
narastania jest aktywna. Czas narastania, w
trakcie ktorego wzrasta ci$nienie poczatkowe do
zalecanego cisnienia terapeutycznego, mozna
regulowa¢. W miare obracania Pokretto & do
najblizszych punktow, liczby beda rosty lub malaty
o pie¢ minut. Ustawienie domysine to “10 min”.
Na ekranie wyswietla sie odliczanie pozostatego
czasu w minutach, w czasie rzeczywistym

Opoznienie

Wiaczone /
Wylacz

Kiedy nawilzacz jest wiaczony, funkcja ta
umozliwia dalszy przeptyw powietrza przez okoto
15 minut pod niskim ciénieniem (okoto 2 hPa) - po
naciénieciu Pokretto @ w celu zakoriczenia
terapii. Pozwala to na usuniecie oparéw
pozostatych w nawilzaczu, co jest korzystne dla
urzadzenia. Jesli funkcja ta jest nieaktywna, czyli
ustawiona na wyl, to przeptyw powietrza ustaje
natychmiast po naciénieciu Pokretto & .
Ustawienie domysine to “Wytacz”

Data

2000-01-01

2099-12-31

Ustawienie daty

Czas

0:00

23:59

Ustawienie godziny

Jasnos¢

Wysoki / Niski

Ustawienie  jaskrawosci ekranu. Ustawienie

domyslne to “Wysoki”

Typ Maski

Maska petna;
Donosowa;

Donosowa
poduszkowa;

Inna

Sq trzy typy masek Maska petna (twarzowa),
Donosowa (nosowa) oraz Donosowa poduszkowa
(nosowa silikonowa). Domyslny typ maski to
“Donosowa”, ale pacjent ma mozliwo$¢ wyboru
innej. Jesli pacjent wybierze inng maske niz trzy
maski BMC opisane powyzej, to moze je okresli¢
jako Inna
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iCode daje dostep do danych pacjenta z ostatniego

iCode, J
. iCode QR okresu czasu. Tryb iCode QR wyswietla dane w
iCode ) " | formie sekwencji znakéw, a iCode QR + wyswietla
iCode QR + dane w kodach dwuwymiarowych
Czas uzytkowania to dtugo$¢ czasu, przez jakq
Czas uzyt 0 ~ 50000 h urzadzenie jest uzywane. Czas uzytkowania ten

mozna skasowac

O urzadzeniu

Informacje dotyczace wysSwietlacza urzadzenia
(model, numer seryjny, wersja, ID). Informacja
jest przeznaczona tylko do odczytu i nie moze byc

edytowana
14. Alarm
Komunikat Obis
Alarmowy P
Jedli urzadzenie dostarcza powietrze i w tym czasie zostanie
przypadkowo roztaczone od zrddta zasilania, to wiaczy sie brzeczyk.
. Uwaga:
Awaria ) . " I
Zasilanialll (1) Ten alarm nie zadziata w przypadku awarii zasilania, jesli
urzadzenie bedzie w stanie czuwania.
(2) W czasie awarii zasilania nie wyswietlajg sie zadne komunikaty
alarmowe na ekranie
Bfad Brzeczyk oznajmi brak wyptywu strumienia powietrza z urzadzenia.
Urzadzenia!!! Na ekranie wyswietli sie komunikat “Btad Urzadzenia!!!”
Przy witaczonym dostarczaniu powietrza, brzeczyk odezwie sie jesli
Przeciek!! szybko$¢ ucieczki powietrza przekroczy 150 L/min. Na ekranie
wyswietli sie komunikat “Przeciek!!”
. _— Jesli zamiast zasilacza sieciowego stosowany jest akumulator, to
Niski Napiecie ki - " b ) K Krani
Wejéciow!! przy niskim stanie na ad9wz?n|a z_abr_zml b_r,ze.czy . Na ekranie
h wyswietli sie komunikat “Niski Napiecie Wejsciow!!”
Awaria Jesli nawilzacz ulegnie awarii w trakcie pracy, to zabrzmi brzeczyk.
Nawilzacza!! Na ekranie wyswietli sie komunikat “Awaria Nawilzacza!!”

Prosze Zmieni¢
Filtr!

Przy witaczonym alarmowaniu zuzycia filtra, brzeczyk oznacza ze
okres uzytkowania filtra przekroczyt pot roku. Na ekranie wyswietli
sie komunikat “Prosze Zmienic Filtr!”

Karta SD Petna!

Na ekranie wyswietli sie “Karta SD Petna!”, jesli jest zapetniona do
maksimum pojemnosci

W16z Ponownie
Karte SD!

Na ekranie wyswietli sie komunikat “W46z Ponownie Karte SD!”",
jesli karta SD nie dziata poprawnie
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15. Mycie i Dezynfekcja

OSTRZEZENIA!

« Regularne mycie urzadzenia i akcesoridw ma istotne znaczenie w zapobieganiu infekcji
drég oddechowych.

e Przed myciem nawilzacza, nalezy odtaczy¢ go od zrédla zasilania - grozi porazeniem
elektrycznym.

 Stosowac ptyny do mycia, ktdre nie sa toksyczne ani uczulajace dla ludzi.

» Postepowac zgodnie z zaleceniami producenta maski i przewodu - w kwestii mycia oraz
jego czestotliwosci.

o Przed przystgpieniem do mycia sprawdzi¢ czy urzadzenie na pewno jest roztaczone od
zrédfa zasilania, czy kabel zostat rozlaczony i czy ostygta woda w komorze nawilzacza.
Sprawdzi¢ czy ostygta juz ptytka grzewcza, zeby sie nie oparzyc.

o Nie otwieraj, ani nie modyfikuj urzadzenia. Wewnatrz nie ma zadnych czesci
przeznaczonych do obstugi przez uzytkownika. Naprawy i serwis powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez upowaznionego agenta obstugi.

UWAGA!

 Przegrzanie materiatdw moze powodowac ich przyspieszone zuzycie.

« Do mycia urzadzenia i jego akcesoriow nie stosowac ptyndéw zawierajacych bielace wapno,
chlor i zwigzki aromatyczne. Nie stosowac takze ptyndw myjacych zawierajacych substancie
nawilzajace i Srodki bakteriobojcze. Pod ich wptywem, materiaty mogg twardnie¢ lub szybciej
sie zuzywac.

» Nie my¢ ani nie suszy¢ urzadzenia ani akcesoriéw do niego w temperaturze przekraczajacej
80°C (176°F). Wysoka temperatura skraca zycie produktu.

« Nie zanurza¢ urzadzenia urzadzenie w zadnym ptynie.

15.1 Mycie Maski i Nakrycia Gfowy

Wiecej informacji nt. mycia maski — zob. instrukcja obstugi maski.

15.2 Mycie Zestawu SpO,

Powierzchnie zestawu SpO, wytrze¢ czysta, miekka, lekko zwilzona szmatka.
15.3 Mycie Komory na Wode w Nawilzaczu

Wiecej informacji nt. mycia nawilzacza — zob. instrukcja obstugi nawilzacza.
15.4 Mycie Obudowy

Przetrze¢ powierzchnie urzadzenia miekka, lekko wilgotng szmatka.

UWAGA!
 Urzadzenie musi mie¢ sucha obudowe do pracy, zeby wilgo¢ nie dostata sie do urzadzenia.

25/ 38



E-20A-H-O / E-20AJ-H-O Instrukcja Obstugi V2.0

15.5 Mycie Przewodu

(1) Przewdd i maske wyjac przed myciem z urzadzenia.

(2) Przewod umyc ciepta woda z ptynem, po czym doktadnie sptukac.

(3) Wysuszy¢ na powietrzu w chtodnym pomieszczeniu o dobrej wentylacji. Unikac
bezposredniego dziatania promieni stonecznych. Przewdd na powietrzu schnie okoto 30
minut. Przed ponownym uzyciem przewodu, sprawdzi¢ czy na pewno jest suchy.

15.6 Wymiana Filtra Powietrza

(1) Otworzy¢ pokrywe filtra powietrza i wyjac filtr.
(2) Wiozy¢ nowy filtr powietrza i doktadnie zamkna¢ pokrywe.

UWAGA!

e Nie pozostawiac filtra w miejscu bezposredniego dziatania promieni stonecznych,
wilgotnym albo o temperaturze ponizej zera. Filtr powietrza nalezy wymieniac co 6 miesiecy
(albo czesciej, zaleznie od warunkdw sanitarnych).

o Eksploatacja urzadzenia z zanieczyszczonym filtrem powietrza moze spowodowac jego
nieprawidtowe dziatanie i uszkodzenie.

15.7 Dezynfekcja

Ogolnie rzecz biorac, jesli sciSle przestrzega sie zalecer odnosnie mycia to dezynfekowanie
urzadzenia i / lub nawilzacza nie jest potrzebne. Jesli jednak urzadzenie zostanie skazone lub
jest uzywane do préb klinicznych, to mozna w aptece naby¢ srodek do jego dezynfekcji.

Dezynfekcja Izby nawilzacza wody:
Zob jak dezynfekowa¢ komore na wode w rozdziale Dezynfekcja, w instrukcji obstugi
nawilzacza.

Dezynfekcja sondy SpO;:

Przed dezynfekcja, umy¢ sonde SpO, zgodnie z opisem w rozd. 15.2 Mycie Zestawu SpO,.
Przed kazdym uzyciem, zdezynfekowac sonde wycierajac jq miekkg gaza nawilzong w 75%
roztworze alkoholu medycznego albo 70% roztworze alkoholu izopropylowego. Po
dezynfekcji, powierzchnie sondy wytrze¢ czysta, miekka, lekko zwilzong szmatkg i
pozostawi¢ do wyschniecia.

UWAGA!

« Srodki dezynfekcyjne generalnie niszczg materiaty i skracajq okres eksploatacji elementow.
Dobrac¢ wtasciwy srodek i postepowac zgodnie z zaleceniami jego producenta.

» Po dezynfekcji, sprawdzi¢ czy dezynfekowany element nie ulegt uszkodzeniu. Natychmiast
wymieni¢ uszkodzony element.

OSTRZEZENIA!
« Na koniec, doktadnie sptuka¢ dezynfekowany element czysta woda, szczegdlnie jesli ma
bliski kontakt z pacjentem (maska, nakrycie gtowy i przewdd), tak by ewentualne
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pozostatoéci $rodka do dezynfekcji nie uszkodzity skory, drég oddechowych lub nie
spowodowaly uczulenia.

« Nie wolno serwisowac ani konserwowac urzadzenia w czasie gdy jest uzywane przez
pacjenta.

« Inne metody sterylizacji urzadzenia i jego elementdéw sa niedozwolone.

16. Zabieranie Urzadzenia w Podroz

UWAGA!

 Przed spakowaniem urzadzenia w podroéz, trzeba wyla¢ wode z komory nawilzacza, aby jej
pozostatosci nie dostaty sie do urzadzenia.

« Korzystanie z systemu urzadzenie w niewtasciwej pozycji ze wzgledu na nieréwnosci
podtoza moze skutkowac wyzszym niz okreslono poziomem ciénienia. Podczas podrdzy albo
przeniesienia w inne miejsce zawsze nalezy sprawdzi¢ potozenie podtoza.

« Jesli urzadzenie jest uzywane w warunkach odbiegajacych od ci$nienia atmosferycznego
(zob. rozdziat 5), to moze to mie¢ wptyw na doktadno$¢ alarmu nieszczelnosci.

(1) Do transportu urzadzenia i akcesoriow wykorzysta¢ walizeczke BMC. Nie kta$¢ z bagazem
do kontroli.

(2) To urzadzenie dziata na zasilaniu o parametrach 100 - 240 Vi 50 / 60 Hz i sprawdza sie w
kazdym kraju na $wiecie. Nie wymaga specjalnych dostosowan, jedynie odpowiednich typow
gniazdek zasilania. W razie koniecznosci, zaopatrzyc¢ sie w zasilacz sieciowy do gniazdka, do
nabycia w sklepach elektronicznych.

(3) Nie zapomnie¢ o zapasowym filtrze powietrza i dokumentacji medycznej (wypetnionej i
podpisanej przez lekarza) odnosnie tego urzadzenia. W przypadku lotu samolotem, nie
zapomnie¢ o wielojezycznej dokumentacji medycznej dotyczacej leczenia drég oddechowych,
na wypadek gdyby kontrola graniczna i stuzby celne kraju docelowego chciaty skontrolowac
to urzadzenie. Dzieki dokumentacji medycznej, mozna udowodni¢ ze jest to urzadzenie
medyczne.

(4) Stacje bezpieczenstwa - dla wygody na takich stacjach, na spodzie urzadzenia znajduje
sie etykieta mowiaca, ze jest to sprzet medyczny. Dobrym pomystem jest zabranie ze soba
tej instrukcji, tak by personel medyczny mdgt sie dowiedziec o dziataniu tego urzadzenia.
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17. Przekazanie Urzadzenia Innemu Pacjentowi

Jesli urzadzenie ma zostac przekazane innemu pacjentowi, to elementy z ktérymi poprzedni
wiasciciel wchodzit w bliski kontakt, takie jak maska, przewod i filtr powietrza, nalezy umy¢ i
zdezynfekowac.

18. Ponowne Zamowienie

Aby zamowic akcesoria lub wymienne filtry, nalezy skontaktowac¢ sie z lokalnym opiekunem
klienta.
Urzadzenie nie wymaga rutynowych prac konserwatorskich.

OSTRZEZENIA!

o Jezeli zauwazono jakiekolwiek niewyjasnione zmiany w dziataniu urzadzenie, jezeli
urzadzenie wydaje niezwyczajne, draznigce dzwieki, lub jezeli upadto albo byto w zly sposéb
obstugiwane, jezeli pekta pokrywa lub jezeli do Srodka dostata sie woda, nalezy wytaczy¢
zrédto zasilania i zaprzestaC uzytkowania urzadzenia. Skontaktowa sie z lokalnym
opiekunem klienta.

o Jezeli urzadzenie dziata wadliwie, nalezy bezzwiocznie skontaktowac sie z lokalnym
opiekunem klienta. Nigdy nie nalezy probowac otwiera¢ obudowy urzadzenia. Wszelkie
naprawy i modyfikacje moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany personel
techniczny BMC. Nieautoryzowane ustugi moga by¢ przyczyna uszkodzen i uniewaznienia
gwarancji, a takze mogg skutkowac kosztownymi naprawami.

e W razie potrzeby otrzymania wsparcia technicznego Iub dokumentacji, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawca lub z BMC Medical Co., Ltd.

19. Pomoc Techniczna

Prosimy o bezposredni kontakt z BMC, gdybyscie Panstwo potrzebowali schemat zasadniczy
urzadzenia i liste elementéw do specjalnych celéw, np. do konserwacji albo potaczenia z
innym sprzetem. BMC zapewni schemat zasadniczy i / lub catq dokumentacje techniczng lub
wybrane czesci, zaleznie od potrzeb.

20. Utylizacja
Po uptynieciu okresu eksploatacji urzadzenia, utylizowac je zgodnie z krajowym prawem i
przepisami.
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21. Wykrywanie i Usuwanie Usterek

Tabela ponizej prezentuje popularne problemy, jakie moga spotkac uzytkownika urzadzenia i
ich mozliwe rozwigzania. Jezeli zadne z przedstawionych dziatan zaradczych nie rozwiazuje
problemu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym opiekunem klienta.

21.1 Najczestsze Dolegliwosci Pacjentow i ich Usuwanie

" Prawdopodobna .
Dolegliwosc Przyczyna Postepowanie
Nos reaguje na przeptyw L, o
Suchos¢ bton powietrza i na zimno. Szybko | Podwyzszyc _ ustawienie
$luzowych nosa, przeptywajace powietrze | Wilgotnoéci w nawilzaczu.

zimny nos, wyciek z | staje sie zimne, co prowadzi | Skontaktowal sie z lekarzem i

nosa, zatkany nos, do  podraznienia  btony | kontynuowac terapie, chyba ze
przezigbienie Sluzowej nosa i wynikajacej z | lekarz zaleci inaczej

tego suchosci i obrzeku

Prawdopodobnie wynika to z | Zastosowac pasek
faktu, ze pacjent $pi z | podtrzymujacy brode, zeby usta
Suchos¢ jamy ustnej | otwartymi ustami, powietrze | nie otwieraty sie w czasie snu,

i gardfa pod ciénieniem wydostaje sie | albo zastosowacd maske
przez usta, powodujac | catotwarzowa. Wiecej informaciji
sucho$¢ jamy ustnej i gardta | dostarczy lekarz

Zmniejszy¢  odlegto$¢  miedzy
oparciem maski na czole — a
czotem. Zbyt ciasne
) . dopasowanie  maski  moze
Moze rozmiar albo model | spowodowaé powstanie $ladéw
maski nie pasuje, albo | na twarzy.

maska jest nieprawidiowo | poda¢ wypetnienie do maski,
natozona J Prz€z | 7eby byta szczelna.

;L‘evi?grzzealnosa LeklE Skontaktowa¢ sie z lokalnym
dostawca sprzetu w sprawie
dostarczenia wtasciwej maski. W
razie potrzeby, dodac
wypetnienie do maski

Podraznienie oczu

Poduszeczka maski (miekka | Wymieni¢ catg maske lub tylko

cze$¢ maski) jest twarda poduszeczke
Maska jest zbyt ciasna Poluzowa¢ nakrycie gtowy
Odlegtos¢ miedzy oparciem | Wyprobowac inne odlegtosci. Kat
o maski na czole — a czotem | i wielko$¢ oparcia sg rézne w
Zaczerwienie twarzy | jest nieprawidtowa réznych typach maski

Skontaktowa¢ sie z dostawcy
sprzetu w sprawie dostarczenia
maski o prawidtowym rozmiarze

Nieprawidtowy rozmiar
maski
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Pacjent jest uczulony na
materiat maski

Skontaktowa¢ sie z lekarzem
albo dostawca sprzetu.

Uzyj maski, ktora nie jest
wykonana z lateksu naturalnego.
Oddzieli¢ maske od twarzy przez
wysciotke

Woda w masce

W trakcie pracy nawilzacza,
jesli temperatura otoczenia
jest niska, nawilzone
powietrze skrapla sie w
zimnym przewodzie i masce

Obnizy¢ ustawienie wilgotnosci
albo podwyzszy¢ temperature w
pomieszczeniu.

Umiescic przewdd pod kotdrg
albo uzy¢ ostony do przewodu.
Luzno powiesi¢ przewdd, przy
czym najnizszy punkt przewodu
powinien sie znalez¢ nizej niz
gtowa pacjenta

BAl nosa, zatok, uszu

Zapalenie zatok albo ucha
srodkowego

Natychmiast skontaktowac sie z
lekarzem

Dyskomfort
zwigzany z
nieprzyzwyczajeniem

Pacjent odczuwa
dyskomfort, kiedy cisnienie
terapeutyczne przekracza 13
hPa. Jednak  cisnienie
terapeutyczne dostosowuje
sie do stanu chorobowego

Przyzwyczajenie sie do powietrza
pod cisnieniem trwa
maksymalnie cztery tygodnie.

Rozluzni¢ sie i oddychac przez

sie do cisnienia pacjenta, a nie mozna leczy¢ | nos. Jesli  dolegliwos¢  nie
terapeutycznego bezdechu sennego przy zbyt | Ustanie, skontaktowaé si¢ z
niskim ciénieniu | lekarzem
terapeutycznym
Prawdopodobnie wynika to z L pasek

Nawrdt symptomow
obturacyjnego
bezdechu sennego

faktu, ze pacjent $pi z
otwartymi ustami, powietrze
pod cisnieniem wydostaje sie
przez usta, powodujac
niedroznos¢ gornych drdg
oddechowych

podtrzymujacy brode, zeby usta
nie otwieraly sie w czasie snu,
albo zastosowac maske
catotwarzowa. Wiecej informacji
dostarczy lekarz

Urzadzenie pracuje

Przewdd jest nieprawidtowo

Prawidtowo potaczy¢ przewod

zbyt gtosno potaczony

Wymieni¢ filtr powietrza (zob.
15.6 Wymiana Filtra Powietrza) i

R Wiot powietrza do | wyczysciC wlot powietrza
dostarczane przez u;zgdizev\rlua ;no;e " t:’]yc Urzadzenie umiesci¢ w miejscu o
urzadzenie jest zbyt CrSZE o cg niewacstgir)gza? gg swobodnym przepltywie
ciepte [pless Y 18 powietrza. Od Scian, zaston lub
ilos¢ wptywa do urzadzenia innych  obiektow ~ musi  je
oddziela¢  przynajmniej 20

centymetréw wolnej przestrzeni

30/38




E-20A-H-O / E-20AJ-H-O Instrukcja Obstugi V2.0

21.2 Najczestsze Usterki Techniczne i ich Usuwanie

Usterka

Urzadzenie po
wiaczeniu nie dziata

Prawdopodobna Rozwiazanie
Przyczyna
Wykonac kilka gtebokich
. oddechéw z zatozona maskq i
BB GIEE v urzadzenie uruchomi sie
automatycznie
Sprawdzic  potaczenie  kabla

Zasilanie jest
nieprawidtowo podtaczone

zasilania, zasilacza sieciowego i
urzadzenia

Brak napiecia

Sprawdzi¢ czy w instalacji jest
zasilanie np. przez wlaczenie
Swiatta. Jesli to przepalony
bezpiecznik, to trzeba oddac¢
dostawcy sprzetu do naprawy

Nie udaje sie znalez¢

Skontaktowa¢ sie z dostawca

Urzadzenie dziata,
ale cisnienie w
masce nie jest takie
jak ustawiono

przyczyny sprzetu
Przewdd jest nieprawidtowo Prawidtowo potaczy¢ przewdd
pofaczony

Dziury w masce lub
przewodzie detekcji
cisnienia

Skontaktowa¢ sie z dostawca
sprzetu

Awaria urzadzenia

Skontaktowa¢ sie z dostawcy
sprzetu

Urzadzenie
wytwarza bardzo
niskie cinienie

Wilot powietrza na
urzadzeniu moze by¢
zaczopowany

Wymieni¢ filtr powietrza (zob.
15.6 Wymiana Filtra Powietrza) i
wyczyscic wlot powietrza.
Sprawdzi¢ wlot powietrza

Przypadkowo zmieniono
cisnienie terapeutyczne

Skontaktowac sie z lekarzem

Przy wiaczonej funkgji
narastania, dochodzenie do
cisnienia terapeutycznego
trwa diuzej. To normalne

W razie koniecznosci, wytaczy¢
funkcje narastania albo ustawic
krotszy czas narastania

Po wiaczeniu
urzadzenia, ekran
wyswietla
nieregularnie albo
nie pokazuje nic

System operacyjny wymaga
ustawienia albo ponownego
uruchomienia

Wyja¢ wtyczke z  gniazdka
zasilania i po 20 sekundach
wiozy¢ z powrotem

Urzadzenie jest na
czuwaniu i nie chce
sie uruchomic

System operacyjny wymaga
ustawienia albo ponownego
uruchomienia

Wyja¢ wtyczke z  gniazdka
zasilania i po 20 sekundach
wiozy¢ z powrotem
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22. Wymagania Dotyczgace EMC

Wskazowki i deklaracja producenta - emisja elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w Srodowisku elektromagnetycznym ze

szczegbtowymi

parametrami,

jak podano ponizej.

Uzytkownik urzadzenie jest

zobowigzany zapewnic¢ uzytkowanie urzadzenia w nastepujacym Srodowisku.

Srodowisko elektromagnetyczne -

Test emisji Zgodnosc wskazowki
Urzadzenie wykorzystuje energie RF tylko dla
Emisja RF swoich wewnetrznych funkcji. Z tego wzgledu
CISPR 11 Grupa 1 emisja RF jest bardzo niska i prawdopodobnie nie
ma zadnego wptywu na pobliskie urzadzenia
elektroniczne
Emisja RF
CISPR 11 Klasa B
Urzadzenie nadaje sie do uzytkowania we
Emisje wszystkich siedzibach, w tym takze w domach
harmoniczne Klasa A prywatnych i potaczonych bezpoérednio z
IEC 61000-3-2 publicznymi sieciami niskiego napiecia, ktdre
Wahania napiecia dostarczajq energii budynkom mieszkalnym
/ emisja migotania Zgodnos¢

IEC 61000-3-3
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Wskazowki i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w Srodowisku elektromagnetycznym ze

szczegotowymi  parametrami, jak podano ponizej. Uzytkownik urzadzenie jest
zobowigzany zapewnic¢ uzytkowanie urzadzenia w nastepujgcym srodowisku.
. . Srodowisko
Test odpornosci Poziom testu Pozmn’I . elektromagnetyczne -
IEC 60601 zgodnosci P
wskazowki
Podtoga powinna by¢

wykonana z drewna, betonu

el‘éﬁﬁiﬁ!gg% +8 kV kontakt | 8 kV kontakt | jub plytek ceramicznych. Jedli
(ESD) +15 KV w +15 kV w podt’fog/l sq pokryte ma]lterlta’repj
owietrzu owietrzu syntetycznym, wiigotnosc
IEC 61000-4-2 P P wzgledna powinna wynosi¢ co
najmniej 30%
Szybki
zyDiie +2 KV dla £2 KV dla

wyladowanie

elektryczne /
serie

IEC 61000-4-4

linii zasilajacych

linii zasilajacych

Jakos¢ zasilania powinna by¢
typowa dla handlowy lub
szpitala Srodowisko

Fala
IEC 61000-4-5

+1 kV
linia do linia

+1 kV
linia do linia

Jakos¢ zasilania powinna by¢
typowa dla handlowy lub
szpitala Srodowisko

Spadki napiecia,
krotkie przerwy
i zmiany
napiecia w
liniach
zasilajacych
IEC 61000-4-11

0% Ur; 0,5
cyklu
U 0°, 45°, 90°,
135°, 180°,
225°,270° i
315°

0% Ur; 1 cyklu
70% Ur; 25/ 30
cyklu
uo°

0% Uy; 250 /

0% Ur; 0,5
cyklu
U 0°, 45°, 90°,
135°, 180°,
225°, 270° i
315°

0% Ur; 1 cyklu
70% Ur; 25/ 30
cyklu
uQ°

0% Uy; 250 /

Jakos¢ zasilania powinna by¢
taka typowa dla Srodowiska
komercyjnego lub szpitalnego.
Jesli uzytkownik urzadzenia
wymaga kontynuowania
dziatan  podczas  przerw
zasilania sieciowego, zaleca
sie, aby urzadzenie byto
zasilane zasilaczem awaryjnym
lub akumulatorem

300 cyklu 300 cyklu
Pole Pola magnetyczne
magnetyczne o czestotliwoécil zasilania
czestotliwosci powinny by¢ na poziomie
sieciowej (50 / 30 A/m 30 A/m charakterystycznym dla

60 Hz)
IEC 61000-4-8

typowej lokalizacji w typowym
$rodowisku komercyjnym lub
szpitalnym.

UWAGA: Urwynosi tyle, co napiecie sieci AC przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Wskazowki i deklaracja producenta - odpornosc elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w $rodowisku elektromagnetycznym ze

szczegdtowymi  parametrami, jak podano ponizej. Uzytkownik urzadzenie jest
zobowigzany zapewni¢ uzytkowanie urzadzenia w nastepujacym $rodowisku.
Test o Poziom testu Pozionll . elektf;;c:;vr:::tl;zzne .
odpornosci IEC 60601 zgodnosci wskazéwki
Przenosne i ruchome $rodki
tacznosci radiowej nie powinny by¢
uzywane w odlegtosci blizszej od
jakiejkolwiek czesci urzadzenia, w
tym miedzy innymi od kabli, niz
zalecana odlegto$¢, obliczona na
podstawie réwnania
odpowiedniego do czestotliwosci
nadajnika.
3V )
3V 0,15 MHz ~ Zalecane oddalenie
Precprovadz 011850“24'_52 ) 6\?(‘)'”:"2" i dmne 80 MHz do 800 MHz
or}cECR F 6V w ISM i amatorskie d=035/p
61000-4-6 amatorskie pasma d=0,70/p 800MHzdo2,5GHz
pasma radiowe radiowe ) .
pomiedzy 0,15 pomiedzy Gd2|e_ P jest malfs'ymalnq moca
o MHz | 80 MHz 0.15 MHz i 80 | Znamionowa nadajnika w watach
Promieniste ! MHz (W), zgodnie  z danymi
RF producenta, a d jest zalecang
IEC 10 V/m odlegtoécia w metrach (m).
61000-4-3 Sita pdl statych nadajnika RF, jak
80 MHz do 2,7 10V /m p ‘nadaj 7 Jak
GHz 80 MHz do okreSlono  dzieki  pomiarowi
2,7 GHz terenowemu ¢, powinna by¢
mniejsza niz poziom zgodnosci w
kazdym zakresie czestotliwoéci. °
Zaktocenia moga wystapic w
poblizu urzadzen oznaczonych
nastepujacym symbolem:
)

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci stosowanej.
UWAGA 2: Wytyczne te mogq nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
propagacje elektromagnetyczng maja wptyw absorpcja i odbicia od budynkdw, obiektow
i ludzi.

2 Nie da sie przewidzie¢ dokfadnie natezenia pdl nadajnikdw stacjonarnych, takich jak
bazowe stacje telefondw radiowych (komdrkowych / bezprzewodowych) radia przenosne,
radiostacje amatorskie, transmitujace jako AM i FM oraz stacji telewizyjnych. Aby ocenic¢
$rodowisko elektromagnetyczne tworzone przez stacjonarne nadajniki RF, nalezy
rozwazy¢ pomiar terenowy. Jezeli natezenie pola mierzone w miejscu, w ktérym jest
uzywane jest urzadzenie przekracza odpowiedni poziom zgodnosci RF, urzadzenie nalezy
obserwowa¢ w celu zweryfikowania jego prawidtowego dziatania. W przypadku
nieprawidtowego dziatania konieczne jest zastosowanie dodatkowych srodkoéw, takich jak
zmiana orientacji lub lokalizacji urzadzenia.

® W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz, natezenie pola powinno by¢ mniejsze
niz 10 V/m.
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Zaleca sie utrzymanie odpowiedniej odlegtosci miedzy przenos$nym i
mobilnym sprzetem wykorzystujacym czestotliwosci radiowe a urzadzeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w $rodowisku elektromagnetycznym, w
ktdrym zaktdcenia zwigzane z czestotliwosciami radiowymi sq kontrolowane. Klient lub
uzytkownik urzadzenia moze pomdc w zapobiezeniu zaktdceniom elektromagnetycznym
poprzez zachowanie minimalnej odlegtosci miedzy przenosnym lub mobilnym sprzetem
wykorzystujacym czestotliwosci radiowe (nadajnikami) a urzadzeniem zgodnie z
ponizszymi  zaleceniami na podstawie maksymalnej mocy wyjécia sprzetu
komunikacyjnego.

Nominalne
maksymalne | 150 kHz ~ 80 MHz | 80 MHz ~ 800 MHz | 800 MHz ~ 2,5GHz
nadainika d=117p d-035/p d=0,70/p
W
0,01 0,12 0,04 0,07
0,1 0,37 0,12 0,23
1 1,17 0,35 0,70
10 3,70 1,11 2,22
100 11,7 3,50 7,00

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci stosowanej.
UWAGA 2: Wytyczne te mogq nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
propagacje elektromagnetyczng majg wptyw absorpcja i odbicia od budynkéw, obiektdw
i ludzi.

W przypadku nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej niewymienionych powyzej,
zalecany odstep d w metrach (m) mozna oszacowac za pomoca réwnania odpowiedniego
do czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalng mocg znamionowg nadajnika w
watach (W), zgodnie z danymi producenta.
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Zaleca sie utrzymanie odpowiedniej odlegtosci miedzy bezprzewodowej acznosci
radiowej sprzetem wykorzystujacym czestotliwosci radiowe

T Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w $rodowisku elektromagnetycznym, w ktérym
zaktocenia zwigzane z czestotliwosciami radiowymi sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik
urzadzenia moze poméc w zapobiezeniu zaktdceniom elektromagnetycznym poprzez zachowanie
minimalnej odlegtosci miedzy przenosnym lub mobilnym sprzetem wykorzystujacym
czestotliwosci radiowe (nadajnikami) a urzadzeniem zgodnie z ponizszymi zaleceniami na
podstawie maksymalnej mocy wyjscia sprzetu komunikacyjnego.

Czestotliw- | Maksymal Poziom Poziom Srodowisko
osci -na Moc | Oddalenie | testu IEC zgodnosci elektromagnetyczne -
MHz w 60601 |%9 wskazéwki
385 1,8 0,3 27 27 Bezprzewodowej facznosci
450 2 0,3 28 28 radiowej sprzetem
710 wykorzystujacym
745 0,2 0,3 9 9 czestotliwosci radiowe nie
780 powinny by¢ uzywane w
810 odlegtosci  blizszej  od
jakiejkolwiek czesci
870 2 0,3 28 28 urzadzenia, w tym miedzy
930 innymi  od  kabli, niz
1720 zalecana odlegtosc,
1845 2 0,3 28 28 obliczona na podstawie
1970 rownania  odpowiedniego
2450 2 0,3 28 28 do czestotliwosci
5240 nadajnika.
5500 Zalecane oddalenie
6
E-= F‘F
Gdzie P jest maksymalng
mocq Znamionowg
nadajnika w watach (W),
zgodnie z danymi
producenta, a d jest
zalecang odlegtoscia w
metrach (m).
Sita pdl statych nadajnika
5785 0.2 03 2 ? RF, jak okreslono dzieki
pomiarowi terenowemu 2,
powinna by¢ mniejsza niz
poziom  zgodnosci w
kazdym zakresie
czestotliwoéci. °
Zaktocenia moga wystapi¢
w poblizu urzadzen
oznaczonych nastepujacym
symbolem:
()

UWAGA: Wytyczne te mogq nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
propagacje elektromagnetyczng maja wptyw absorpcja i odbicia od budynkdéw, obiektdw i
ludzi.
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OSTRZEZENIA!

» Urzadzenia nie powinno sie uzywa¢ w poblizu lub na sprzecie elektronicznym takim jak
telefony komdrkowe, nadajnik - odbiornik czy sterowanie radiowe. Jesli musisz to zrobic,
urzadzenie powinno by¢ przestrzegane, aby sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie.

» Stosowanie innych akcesoriow i kabla zasilania niz opisano, za wyjatkiem kabli
sprzedawanych przez producenta urzadzen lub instalacji jako czesci na wymiane, moze
doprowadzi¢ do wzrostu emisji albo spadku odpornosci urzadzen lub instalacji.
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23. Ograniczona Gwarancja

BMC Medical Co., Ltd. sktada gwarancje, ze urzadzenie nie ma wad wynikajacych z
wykonania czy materiatéw i bedzie dziata¢ zgodnie ze specyfikacjg produktu przez okres
jednego (1) roku dla jednostki gtdwnej oraz trzech (3) miesiecy dla wszystkich akcesoridw,
liczac od daty sprzedazy przez BMC Medical Co., Ltd. przedstawicielowi handlowemu. Jezeli
produkt nie dziata zgodnie ze swojq specyfikacja, BMC Medical Co., Ltd. wedtug wtasnego
uznania dokona naprawy lub wymiany wadliwego materiatu lub czesci. BMC Medical Co., Ltd.
pokryje zwyczajowe koszty transportu tylko z siedziby BMC Medical Co., Ltd. do siedziby
przedstawiciela handlowego. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzer spowodowanych
przez wypadek, niewtasciwe uzytkowanie, wymiane oraz innych uszkodzen niezwigzanych z
materiatem produktu lub jego wykonaniem.

BMC MEDICAL CO., LTD. NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY EKONOMICZNE,
UTRATE ZYSKOW, SZKODY OGOLNE LUB WTORNE, KTORE MOGA WYNIKAC Z SPRZEDAZY
LUB UZYCIA TEGO PRODUKTU. NIEKTORE PANSTWA NIE DOPUSZCZAJA WYLACZENIA LUB
OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTORNE, ZATEM
POWYZSZE WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

Aby skorzystac ze swoich praw wynikajacych z niniejszej gwarancji, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym autoryzowanym sprzedawca lub producentem.

PRODUCENT:

BMC Medical Co., Ltd.

Pokdj nr 110 w Tower AFengyu Building, ulica Fucheng Road 115, Haidian,
100036 Pekin, CHINSKA REPUBLIKA LUDOWA

Tel.: +86-10-51663880

Faks: +86-10-51663880 Wewn. 810

AUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL NA UNIE EUROPEJSKA:
Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe)
Eiffestrafe 80, 20537 Hamburg, Niemcy

Tel.: 0049-40-2513175

Faks: 0049-40-255726

Data wydania: Na 25 listopadac 2016
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Podgrzewany nawilzacz powietrza H60 mozna stosowacé wytacznie z okreslonymi
urzadzeniami serii RESmart GII. Nie stosowac nawilzacza H60 z zadnym innym urzadzeniem.

Urzadzenie nawilza powietrze dostarczane przez urzadzenia serii RESmart GII. Do uzytku
domowego i w instytucjach typu szpitalnego.

Podgrzewany nawilzacz H60 jest przeznaczony do uzytku wytgcznie przez jednego pacjenta i
nie nalezy odstepowac go kolejnej osobie. Ma to na celu zapobiec zakazeniu krzyzowemu.

Podgrzewany nawilzacz powietrza H60 nie nadaje sie dla pacjentéw po tracheotomii.
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1. Ostrzezenie, Uwaga i Wazna Wskazowka

OSTRZEZENIE!
Wskazuje na mozliwo$¢ wystapienia urazéw u uzytkownika lub operatora.

UWAGA!
Ostrzezenie wskazuje na mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia.

WAZNA WSKAZOWKA!
Zwracac uwage na parametry pracy.

W instrukcji pojawiajq sie odpowiednio ostrzezenia, uwagi i wskazowki.
2. Symbole

Przestrzegac instrukcji uzytkowania

Instrukcja obstugi
Zastosowano cze$¢ typu BF (maska)

Klasa II (podwdjnie izolowany)

Zasilanie pradem przemiennym (AC)

|l ORIED

Zasilanie DC

IP22 Srednica > 12,5 mm, krople (15° nachylenie)
Goraca powierzchnia

Numer seryjny produktu

Producent

EE@[%

Autoryzowany przedstawiciel na Wspolnote Europejskq
0123 Deklaracja zgodnosci z normami CE
Tutaj nie wolno wlewac¢ wody

Wiot wody

Bezposrednie wskazanie wykrecenia pokrywy wlotu wody

LN

Bezposrednie wskazanie wkrecenia pokrywy wlotu wody

1/22



H60 Podgrzewany Nawilzacz Instrukcja Obstugi V2.0

3. Wtasciwosci

Wylot powietrza
Wilot powietrza

Wziernik

tacznik poziomu wody

Przycisk podnoszenia Przycisk odtaczenia
ostony nawilzacza nawilzacza
Rys. 3-1
Nazwa Funkcja
WiIot powietrza taczy z wylotem gtéwnego urzadzenia

Dostarcza nawilzone powietrze pacjentowi. taczy z

Wylot powietrza przewodami powietrza

tacznik Podgrzewa wode w komorze i bada temperature

Wziernik poziomu wody | Pokazuje poziom wody w komorze

Przycisk podnoszenia

e Przycisk otwiera gorng ostone nawilzacza
ostony nawilzacza

Przycisk odtaczenia

L Przycisk oddziela nawilzacz od gtéwnego urzadzenia
nawilzacza

4. Stosowanie

WAZNE!

* Nie nalezy uzywac nawilzacza, jesli jakakolwiek jego czes$¢ jest uszkodzona, nie dziata
prawidtowo lub jezeli nawilzacz zostat upuszczony lub funkcjonuje niewtasciwie. Nie uzywac
nawilzacza, jezeli komora na wode przecieka lub jest w inny sposdb uszkodzona. Przed
dalszym uzytkowaniem nalezy wymieni¢ uszkodzone czesci.

o Przed rozpoczeciem uzytkowania nawilzacza przeczytac catg instrukcje.

o Uzywac tylko w potaczeniu z urzadzeniami BMC przeznaczonymi do stosowania z tym
nawilzaczem.

* Uzywaj maski spetniajacej wymagania ISO 17510-2:2007.

uwAaGgA!

» Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane w poblizu tatwopalnych mieszanin znieczulajacych
w potaczeniu z tlenem lub powietrzem, ani w obecnosci tlenku azotu.

o Nie uzywac urzadzenia w miejscu nastonecznionym lub w poblizu urzadzen grzewczych,
poniewaz stan taki moze zwiekszy¢ temperature powietrza wychodzacego z systemu.

o Jezeli nawilzacz jest uzywany poza okreSlonym zakresem temperatury otoczenia lub
poziomu wilgotnosci, jego wydajnos¢ moze sie zmniejszyc.

e Prawo federalne USA zezwala na sprzedaz tego urzadzenia tylko przez lub na zlecenie
lekarza.
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OSTRZEZENIA!

» Nawilzacz stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem, opisanym w niniejszej instrukcji.

» Stosowac wytacznie akcesoria zalecane przez BMC.

« Nie wnosi¢ urzadzenia ani jego akcesoriow w poblizu rezonansu magnetycznego (MR),
poniewaz moze to spowodowac niedopuszczalne ryzyko dla pacjenta lub uszkodzenie tego
urzadzenia, badz medycznego urzadzenia MR. Urzadzenie to i jego akcesoria nie zostaty
przetestowane pod katem bezpieczenstwa w $rodowisku MR.

o Nie korzystaj z urzadzenia lub jego akcesoriow w $rodowisku z innym sprzetem
elektromagnetycznym takim jak tomografy, diatermy, RFID, czy systemy bezpieczenstwa
elektromagnetycznego (detektory metali), gdyz moze to spowodowal niedopuszczalne
ryzyko dla pacjenta lub uszkodzenie urzadzenia. Niektore zrodta elektromagnetyczne moga
nie by¢ widoczne, wiec jezeli zauwazysz jakiekolwiek niewyjasnione zmiany w dziataniu tego
urzadzenia, jezeli wydaje nienormalne lub ostre dzwieki, odtacz kabel zasilajacy i przerwij
jego uzywanie. Skontaktuj sie wtedy z jednostka oferujacq opieke domowa.

4.1 taczenie i Odfaczanie NawilZzacza od Gtownego
Urzadzenia

4.1.1 taczenie NawilZzacza z Glownym Urzadzeniem

Zdjac ostone z gtdwnego urzadzenia w nastepujacy sposob:

(1) Urzadzenie odwrdcic i znalezé szczeliny zatrzaskowe na dole tego urzadzenia, jak na Rys.
4-1.

(2) Wiozy¢ narzedzie z ptaska koncowka do szczeliny i zdjaé ostone.

Rys. 4-1

Po zdjeciu ostony, nawilzacz i urzadzenie gtéwne umiesci¢ blisko siebie, jak na Rys. 4-2.
Wylot powietrza urzadzenia gtdwnego powinien by¢ skierowany na wlot powietrza w
nawilzaczu. Ztaczy¢ obydwa urzadzenia ze sobg az zaskocza. Rys. 4-2 pokazuje ich potozenie
przed i po potaczeniu.

", >

@ 7
g

Przed potaczeniem

Rys. 4-2

Po potaczeniu
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UWAGA!

« Kiedy urzadzenie gtéwne dostarcza powietrze i ustawiono poziom wilgotnosci, a lampki
wskaznikowe sie nie zapala, to moze to oznaczaC ze urzadzenia nie zostaty prawidtowo
pofaczone.

4.1.2 Odflaczanie NawilZzacza od Gtownego Urzadzenia
Nacisna¢ przycisk odtaczania nawilzacza na nawilzaczu i jednoczesnie, ruchem poziomym,
odciggna¢ nawilzacz i urzadzenie gtéwne od siebie, jak na Rys. 4-3.

Przycisk odtaczania
nawilzacza

Rys. 4-4
UWAGA!
o Nie ciggna¢ zadnego urzadzenia w gore lub w dot (zob. Rys. 4-4). Takie postepowanie
moze uszkodzi¢ urzadzenia.
« Kiedy nawilzacz nie jest uzywany, zatozy¢ ostone z powrotem na gtéwne urzadzenie.

4.2 Napetnianie Komory Woda

4.2.1 Wyjmowanie Komory

Nacisna¢ Przycisk podnoszenia ostony nawilzacza aby otworzy¢ goérna ostone
nawilzacza. Przytrzymac nawilzacz kciukiem i palcem wskazujacym - po $rodku, z przodu - i
wyciggna¢ komore z nawilzacza, jak na rysunku ponizej.

ostony nawilzacza
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OSTRZEZENIE!
* Po wylaczeniu urzadzenia zostawic je na okoto 15 minut - do czasu az ostygnie ptytka

grzewcza.

4.2.2 Odwrocenie Komory
Komore na wode odwrdéci¢ do gory dnem, jak na rysunku ponizej.

Rys. 4-6
OSTRZEZENIA!
 Nie wolno dotykac ptytki grzewczej zanim nie rozilgczy sie nawilzacza od zrddta zasilania i az
ostygnie.

« Komore napetnia¢ woda tylko po jej odwrdceniu, w przeciwnym wypadku mozna uszkodzi¢
urzadzenie.

4.2.3 Zdjecie Pokrywy Wlotu Wody

Przekreci¢ pokrywe wlotu wody w lewo, tak zeby strzatka na niej wskazywata na symbol
trojkata b, a nastepnie zdjaé pokrywe.

Pokrywa wlotu wody

4.2.4 Wlewanie Wody

Wila¢ okoto 350 ml wody do komory przez wlot wody. Nie przekroczy¢ linii maksymalnego
poziomu wody. Obserwowac poziom wody w komorze przez wziernik poziomu wody.
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Linia maksymalnego
poziomu wody

1/4 maksymalnego
poziomu wody

OSTRZEZENIE!
e Przed rozpoczeciem kazdej sesji nawilzania, wyla¢ pozostatosci wody z komory oraz
sprawdzi¢ czy poziom wody w komorze nie przekracza linii maksimum.

UWAGA!

o Jesli nawilzacz nie jest uzywany, oprézni¢ komore.

o Zalecamy stosowanie wody destylowanej.

4.2.5 WtoZenie Komory z Woda do NawilZacza

Po napetnieniu komory woda, zatozy¢ pokrywe na miejsce. Obroci¢ pokrywe w prawo, az
strzatka bedzie wskazywata na symbol ko%ao . Odwrdci¢ komore i wiozy¢ do nawilzacza.

OSTRZEZENIE!

e Ze wzgleddw bezpieczenstwa, napetniony nawilzacz nalezy umieScic na ptaskiej
powierzchni, na poziomie nizszym niz gtowa pacjenta, ktory lezy w tdzku, tak by kondensat
wracat do komory, a nie zostawat w przewodach blokujac oddychanie.

UWAGA!

« Nie przesuwac ani nie przechyla¢ nawilzacza, w ktorym jest juz komora z woda.
» Nie wiacza¢ nawilzacza bez zamontowanej komory wodne;j.

o Chroni¢ meble przed dziataniem wody.

4.3 Oproznianie Komory z Wody
(1) Wyjac komore zgodnie z punktem 4.2.1.
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(2) Opréznienie komory: Oddzieli¢ korpus komory od jej podstawy i wylac z korpusu wody
pozostata wode. Odpia¢ Zatrzask komory na wode i otworzy¢ komore jak pokazano
ponizej.

Zatrzask komory

Rys. 4-10

UWAGA!
o Jesli nawilzacz nie jest uzywany, oprézni¢ komore i wysuszy¢ jg na powietrzu.

(3) Zamontowanie komory: Umiesci¢ korpus komory na poziomej powierzchni i wiozy¢
podstawe komory do korpusu, a nastepnie zapig¢ Zatrzask komory na wode, jak to
pokazano na rysunku ponizej.

Zatrzask komory

Rys. 4-11

Uszczelka pierscienia w dolnej czesci zbiornika spada, kierujemy powinny rowek to w rowku
zbiornika dolnym pietrze, na zdjeciu ponizej.

Uszczelka
Pierécienia

Rowek z
Uszczelka
Pierécienia

Rowku z Zbiornika
Dolnym Pietrze
Zbiornika Dolnym
Pietrze

Rys. 4-12
OSTRZEZENIE!

» Nalezy wedtug metody opisane powyzej, jesli instalacja jest przeciwny, zbiornik wody
bedzie przeciekat kiedy jest petna.
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4.4 Ustawianie Poziomu NawilZzania
Po wiaczeniu zasilania do gtéwnego urzadzenia, wiaczy¢ nawilzacz Pokretto & i nastawic
poziom nawilzania, zgodnie z zaleceniami wyswietlanymi na ekranie gtéwnego urzadzenia.

Jest piec¢ poziomdw nawilzania oraz proporcjonalna liczba lampek wskaznikowych,
pokazujacych poziom nawilzania. Jesli nie Swieci sie zadna lampka, to znaczy ze nawilzacz
jest wytaczony.

Temperatura wody w komorze jest utrzymywana na statym poziomie. Jeli ustawi sie poziom
nawilzania 3, to palq sie trzy lampki wskaznikowe, jak na Rys. 4-13.

lj Lampki wskaznikowe

® @ ) nawilzania

Rys. 4-13

UWAGA!

» Ogdlnie rzecz biorac, poziom wilgotnosci w masce jest niski, kiedy temperatura wody jest
niska.

o Im wieksza roznica w temperaturze powietrza miedzy przewodami a otoczeniem, tym
fatwiej pojawia sie kondensat w przewodach.

* Pojawienie sie kilku kropli skondensowanej wody w przewodach, w czasie porannej terapii,
$wiadczy o prawidtowym poziomie nawilzenia. Jesli jednak jest duzo kropli w przewodach i /
lub masce, to nalezy obnizy¢ ustawienie wilgotnosci. Z kole sucho$¢ btony $luzowej nosa jest
dowodem na zbyt niskie ustawienie wilgotnosci i nalezy je podwyzszyc.

OSTRZEZENIE!
« Nie dotykac ptytki grzewczej w czasie pracy nawilzacza - grozi poparzeniem. Jesli nawilzacz
nie jest uzywany, wytaczy¢ ptytke grzewcza.

5. Mycie

Komore na wode umy¢ przed pierwszym uzyciem i co najmniej raz w tygodniu. Po okresach
diuzszej bezczynnosci, powtdrzy¢ mycie komory przed ponownym uzyciem.
OSTRZEZENIE!

e Przed myciem nawilzacza, nalezy odtaczy¢ go od zrdédta zasilania - grozi porazeniem
elektrycznym. NIE WOLNO zanurza¢ nawilzacza w cieczach.

UWAGA!
« Do mycia urzadzenia i jego akcesoriow nie stosowac ptyndéw zawierajacych bielace wapno,
chlor i zwigzki aromatyczne. Nie stosowac takze ptynéw myjacych zawierajacych substancje
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nawilzajace i Srodki bakteriobdjcze. W efekcie ich dziatania materiaty mogq twardniec lub
szybciej sie zuzywacd.

« Nie my¢ ani nie suszy¢ urzadzenia ani akcesoriow do niego w temperaturze przekraczajacej
80°C (176°F). Wysoka temperatura skraca zycie produktu.

5.1 Zdejmowanie Ostony Nawilzacza

Nacisna¢ Przycisk podnoszenia ostony nawilzacza aby unies¢ i otworzy¢ gorng ostone
nawilzacza. Ostone podnosic tak dtugo, az zupetnie odtaczy sie od nawilzacza, jak na rysunku
ponizej.

Przycisk podnoszenia ostony nawilzacza
Rys. 5-1

5.2 Wyjmowanie Komory

Poziomym ruchem wyciaggna¢ komore z nawilzacza, jak to pokazano na rysunku ponizej.
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5.3 Odfqaczanie Podzespotu Dopfywu Powietrza

Po wyjeciu komory, odtaczy¢ Podzesp6t doptywu powietrza od nawilzacza ruchem do
gory, jak to pokazano na rysunku ponizej.

Podzespdt doptywu ~__

powietrza @

Rys. 5-3
5.4 Mycie Komory na Wode

OSTRZEZENIA!
« Codzienne oproéznianie i mycie komory pomaga zapobiegac rozwojowi plesni i bakterii.
 Przed oproznieniem komory, trzeba odczekac az woda ostygnie do temperatury pokojowe;j.

UWAGA!

» Mycie komory mozna przeprowadzac tylko po wystygnieciu znajdujacej sie w niej wody.
Dopilnowac¢ by woda nie dostata sie do gtéwnego urzadzenia.

» Po myciu, doktadnie wyptuka¢ wszystkie czesci czysta woda, zeby wyeliminowaé wszelkie
pozostatosci po ptynie do mycia, a nastepnie wytrze¢ do sucha — by unikng¢ powstawania
wapiennych ztogdw.

o Sprawdzi¢ komore wodng pod wzgledem wyciekéw lub uszkodzen. Wymieni¢ komore
wodng w razie wystapienia jakichkolwiek uszkodzen.

(1) Otwarcie komory: Odpia¢ zatrzask komory na wode i otworzy¢ komore.

Zatrzask komory na wode

Rys. 5-4
(2) Umycie komory na wode: Umyc¢ obydwie czesci komory, jak na Rys. 5-5. Mozna tez uzy¢
druciaka (po zamoczeniu w ptynie do mycia, jesli to konieczne), po czym czesci doktadnie
wyptukac i wytrze¢ do sucha miekka szmatka.
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Rys. 5-5
(3) Zamontowanie komory: Ustawi¢ obydwie czeSci komory, jak na Rys. 5-6. Docisngc je do
siebie az zablokujg sie w miejscu.

ﬂ Zatrzask komory
= oe na wode

=5

T —7
—+

=+

Rys. 5-6

5.5 Mycie Podzespofu Doptywu Powietrza

FPo usunieciu elementéw uszczelnienia z podzespotu doptywu powietrza — umy¢ osobno te
elementy i sam podzespdt pod biezacq woda, jak na rysunku ponizej. Mozna tez uzy¢ miekka
szmatka, (po zamoczeniu w ptynie do mycia, jesli to konieczne), po czym czesci doktadnie
wyptukac. Wlot powietrza wytrze¢ miekka szmatka, a elementy uszczelnienia wysuszy¢ na

b %%

powietrzu.

\
Podzespdt doptywu Element Wiot Element
powietrza uszczelniajgcy  powietrza uszczelniajacy
Rys. 5-7

5.6 Mycie Ostony i Korpusu Nawilzacza

Umy¢ osobno ostone i korpus nawilzacza, pod biezacg wodg, jak na rysunku ponizej. Mozna
tez uzy¢ miekka szmatkg, (po zamoczeniu w ptynie do mycia, jesli to konieczne), po czym
doktadnie wyptukac i na koniec wytrze¢ miekkg szmatka.
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Ostona

Rys. 5-8
5.7 Ponowne Zfozenie NawilZacza

(1) Ztozenie podzespotu doptywu powietrza: Najpierw zamontowac elementy uszczelnienia
na wlocie powietrza, jak na rysunku ponizej.

= R
%%

uszczelniajacy

Element Podzespét doptywu
uszczelniajacy powietrza

Wilot powietrza

Rys. 5-9

(2) Nastepnie na nawilzaczu zamontowa¢ podzespét doptywu powietrza, jak na rysunku
ponizej.

Podzespdt doptywu powietrza

Rys. 5-10

(3) Wiozy¢ z powrotem komore do nawilzacza, jak to pokazano na rysunku ponizej.
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6. Dezynfekcja

Ogolnie rzecz biorac, jesli SciSle przestrzega sie zalecer odnosnie mycia to dezynfekowanie
nawilzacza nie jest potrzebne. Jesli jednak urzadzenie zostanie skazone lub jest uzywane do

préb klinicznych, to mozna w aptece nabyc¢ srodek do dezynfekcji komory na wode.

Dezynfekcja Komory NawilZzacza

Przed dezynfekcja, umy¢ komore zgodnie z opisem w punkcie 5.4 “Mycie Komory na Wode”.
Istniejg nastepujace metody dezynfekgji:

(1) Cieptem: Dezynfekcja przez zamoczenie komory w goracej wodzie z kranu o temp.
75°C£2°C na 30 minut.

(2) Delikatnymi $rodkami do dezynfekcji.

UWAGA!

« Srodki dezynfekcyjne generalnie niszczg materiaty i skracajq okres eksploatacji elementow.
Dobrac¢ wtasciwy srodek i postepowac zgodnie z zaleceniami jego producenta.

» Po dezynfekcji, sprawdzi¢ czy dezynfekowany element nie ulegt uszkodzeniu. Natychmiast
wymieni¢ uszkodzony element.

OSTRZEZENIA!

« Na koniec, doktadnie sptuka¢ dezynfekowany element czysta wodg, szczegdlnie jesli ma
bliski kontakt z pacjentem (maska, nakrycie glowy i przewody), tak by ewentualne
pozostatoéci Srodka do dezynfekcji nie uszkodzity skory, drég oddechowych lub nie
spowodowaty uczulenia.

* Nie wolno serwisowac ani konserwowac urzadzenia w czasie gdy jest uzywane przez
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pacjenta.
« Inne metody sterylizacji urzadzenia i jego elementéw sg niedozwolone.

7. Obstuga Techniczna

Nawilzacz nie wymaga zadnego rutynowego serwisowania.

Jezeli nawilzacz dziata wadliwie, nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z lokalnym
opiekunem klienta. Nigdy nie nalezy prébowaé samodzielnie otwiera¢ obudowy nawilzacza.
W razie potrzeby otrzymania wsparcia technicznego lub dokumentacji, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawcg lub z BMC Medical Co., Ltd.

8. Specyfikacja

Wielkos¢

Wymiary: 120 mm x 180 mm X 134 mm

Waga: < 1kg

Objetos¢ Wody: 350 ml na zalecanym poziomie wody

UZytkowanie Produktu, Transport i Przechowywanie

Dziatanie Transport i Przechowywanie
Temperatura: 5°C do 35°C (41°F do 95°F) -25°C do 70°C (-13°F do 158°F)
Wilgotnos$c¢: 15% do 93% Niekondensacyjna  15% do 93% Niekondensacyjna
Cisnienie Atmosferyczne: 760 do 1060 hPa 760 do 1060 hPa

Parametry Zasilania
100 - 240 V AC, 50 / 60 Hz, maks. 2,0 A

Oferta gfownego urzadzenia do nawilZzacza
24V === 15A

Rodzaj Ochrony Przed PoraZeniem Pradem
Wyposazenie II klasy

Stopieri Ochrony Przed PoraZeniem Pradem
Zastosowano czes¢ typu BF

Stopieri Ochrony Przed Dostepem Wody
P22

Ustawienia Podgrzewacza
1do 5 (95°F do 167°F / 35°C do 75°C)

Maksymalne Cisnienie Operacyjne
40 hPa

Spadek Cisnienia po UzZyciu Nawilzacza
< 0,4 hPa przy przeptywie 60 LPM
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Wydajnos¢ NawilZzacza

Wydajnos¢ nawilzania: Nie mniej niz 10 mg H,0/L

Warunki otoczenia: Maks przeptyw powietrza, 35°C, 15% wilgotnos¢ wzgledna
Maksymalna Temperatura Dostarczanego Gazu

< 43°C

Forma i Rozmiar Pofqaczenia z Portem Pacjenta

Stozkowy wlot powietrza 22 mm, spetniajacy wymagania ISO 5356-1.

9. Pozbywanie Sie Urzadzenia

W razie konieczno$ci, urzadzenie i akcesoria utylizowa¢ zgodnie z krajowym prawem i
przepisami.

10. Zabieranie Urzadzenia w Podroz

Pakowanie Systemu

(1) Wyjac komore i wyla¢ z niej catg wode.

(2) Wiozy¢ pustq komore do nawilzacza.

(3) Wtozy¢ nawilzacz do walizki.

W trakcie podrézy, opcjonalna torba stuzy tylko jako bagaz podreczny.Pokrowiec nie uchroni
systemu, jesli bagaz zostanie poddany kontroli.

Punkty Kontrolne

Aby zapewnic fatwos¢ obstugi w punktach kontrolnych, nawilzacz ma na spodzie przyklejong
informacje, ze jest to sprzet medyczny.W czasie podrozy warto takze miec przy sobie te
instrukcje obstugi, aby umozliwi¢ stuzbom ochrony zrozumienie, czym jest nawilzacz.
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11. Wymagania Dotyczgace EMC

Wskazowki i deklaracja producenta - emisja elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w Srodowisku elektromagnetycznym ze
szczegotowymi parametrami, jak podano ponizej. Uzytkownik jest zobowigzany zapewnic
uzytkowanie urzadzenia w nastepujacym Srodowisku.

.. .. Srodowisko elektromagnetyczne -
Test emisji Zgodnosc¢ wskazéwki
Urzadzenie wykorzystuje energie RF tylko dla
Emisja RF swoich wewnetrznych funkgcji. Z tego wzgledu
CISPR 11 Grupa 1 emisja RF jest bardzo niska i prawdopodobnie
nie ma zadnego wplywu na pobliskie
urzadzenia elektroniczne
Emisja RF
CISPR 11 Klasa B
. . Urzadzenie nadaje sie do uzytkowania we
Emisje harmoniczne Klasa A wszystkich siedzibach, w tym takze w domach
IEC 61000-3-2 prywatnych i potaczonych bezposrednio z
publicznymi sieciami niskiego napiecia, ktdre
Wahania napiecia dostarczajq energii budynkom mieszkalnym
/ emisja migotania Zgodnosé¢
IEC 61000-3-3
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Wskazowki i deklaracja producenta - odpornos¢ elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w Srodowisku elektromagnetycznym ze
szczegotowymi parametrami, jak podano ponizej. Uzytkownik jest zobowigzany zapewnic
uzytkowanie urzadzenia w nastepujacym srodowisku.

. . Srodowisko
Test odpornosci P;);g) 21ot6eos]t-u z P:::‘%ngci elektromagnetyczne -
9 wskazowki
Podtoga powinna byc

wykonana z drewna, betonu

Wyfadowania lub ptytek ceramicznych.
clektrostatyme | 8 KV kontakt | 8 kv kontakt | M2 pp‘c’)t dogi o St
(ESD) +15 kv w +15 kv w materiatem  syntetycznym,
IEC 61000-4-2 powietrzu powietrzu wilgotnoéé wzgledna
powinna wynosi¢ co najmniej

30%
>zybkie +2 kV dla +2 kV dla Jako$¢ zasilania powinna by¢

wytadowanie
elektryczne / serie

IEC 61000-4-4

linii zasilajacych

linii zasilajacych

typowa dla handlowy lub
szpitala $rodowisko

Fala
IEC 61000-4-5

+1 kV
linia do linia

+1 kV
linia do linia

Jako$¢ zasilania powinna by¢
typowa dla handlowy lub
szpitala $rodowisko

Spadki napiecia,
krotkie przerwy i
zmiany napiecia w
liniach
zasilajacych

IEC 61000-4-11

0% Ur; 0,5
cyklu
U 0°, 45°, 90°,
135°, 180°,
225°,270° i
315°

0% Ur; 1 cyklu
70% Ur; 25/ 30
cyklu
uoe°

0% Ur; 250/

0% Ur; 0,5
cyklu
U 0°, 45°, 90°,
135°, 180°,
225°,270° i
315°

0% Ur; 1 cyklu
70% Ur, 25/ 30
cyklu
uoe°

0% Ur; 250/

Jakos¢ zasilania powinna by¢
taka typowa dla $rodowiska

komercyjnego lub
szpitalnego. Jesli uzytkownik
urzadzenia wymaga
kontynuowania dziatan
podczas przerw zasilania
sieciowego, zaleca sig, aby
urzadzenie bylo zasilane

zasilaczem awaryjnym lub
akumulatorem

300 cyklu 300 cyklu
Pola magnetyczne
Pole magnetyczne czestotliwosci zasilania
0 czestotliwosci powinny byé na poziomie
sieciowej (50 / 60 30 A/m 30 A/m charakterystycznym dla
Hz) typowej lokalizacji w
typowym $rodowisku

IEC 61000-4-8

komercyjnym lub szpitalnym

UWAGA: Urwynosi tyle, co napiecie sieci AC przed zastosowaniem poziomu testowego.
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Wskazowki i deklaracja producenta - odpornosc elektromagnetyczna

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w srodowisku elektromagnetycznym ze
szczegdtowymi parametrami, jak podano ponizej. Uzytkownik urzadzenie jest
zobowigzany zapewni¢ uzytkowanie urzadzenia w nastepujacym $rodowisku.

Poziom Poziom Srodowisko
Test odpornosci testu IEC zgodnosc elektromagnetyczne -
60601 i wskazowki
Przenosne i ruchome S$rodki

tacznosci radiowej nie powinny by¢
uzywane w odlegtosci blizszej od
jakiejkolwiek czesci urzadzenia, w
tym miedzy innymi od kabli, niz
zalecana odlegtos¢, obliczona na

podstawie réwnania
odpowiedniego do czestotliwosci
3V 031\{5 nadajnika.
0,15MHz ~ |\ """ o | Zalecane oddalenie
80 MHz MHz d=117/p
SVWISMI | 6 utsmi | " 5o iz co 800 Mz
Przeprowadzono amatorskie | ot orskie | 4=0/%P
RF pasma pasma d :0,70\/5 800 MHz do 2,5 GHz
IEC 61000-4-6 | "adiowe pomi | o ioe o
-Wo pomi - w Gdzie P jest maksymalng moca
0,15MHzi80 | -\ | znamionowa nadajnika w watach
Promieniste RF MHz 80MHz | (W),  zgodnie ~ z  danymi
IEC 61000-4-3 producenta, a d jest zalecang
odlegtoscia w metrach (m).
10 V/m 10v/m | Sita pdl statych nadajnika RF, jak
80 MHz do 2,7 80 MHz do | okreslono  dzieki  pomiarowi
GHz 2,7GHz | terenowemu 2, powinna by¢

mniejsza niz poziom zgodnosci w
kazdym zakresie czestotliwoéci. °
Zaktocenia moggq wystgpic w
poblizu urzadzen oznaczonych
nastepujacym symbolem:

()

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci stosowanej.
UWAGA 2: Wytyczne te mogq nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
propagacje elektromagnetyczng majg wptyw absorpcja i odbicia od budynkdw, obiektow i
ludzi.

 Nie da sie przewidzie¢ doktadnie natezenia pdl nadajnikow stacjonarnych, takich jak
bazowe stacje telefondw radiowych (komdrkowych / bezprzewodowych) radia przenosne,
radiostacje amatorskie, transmitujace jako AM i FM oraz stacji telewizyjnych. Aby ocenic¢
$rodowisko elektromagnetyczne tworzone przez stacjonarne nadajniki RF, nalezy
rozwazy¢ pomiar terenowy. Jezeli natezenie pola mierzone w miejscu, w ktérym jest
uzywane jest urzadzenie przekracza odpowiedni poziom zgodnosci RF, urzadzenie nalezy
obserwowa¢ w celu zweryfikowania jego prawidtowego dziatania. W przypadku
nieprawidtowego dziatania konieczne jest zastosowanie dodatkowych srodkéw, takich jak
zmiana orientacji lub lokalizacji urzadzenia.

b W zakresie czestotliwoéci od 150 kHz do 80 MHz, natezenie pola powinno by¢ mniejsze
niz 10 V/m.
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Zaleca sie utrzymanie odpowiedniej odlegtosci miedzy przenosnym i
mobilnym sprzetem wykorzystujacym czestotliwosci radiowe a urzadzeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w $rodowisku elektromagnetycznym, w
ktdrym zakiocenia zwigzane z czestotliwosciami radiowymi sg kontrolowane. Klient lub
uzytkownik urzadzenia moze pomdc w zapobiezeniu zaktdceniom elektromagnetycznym
poprzez zachowanie minimalnej odlegtosci miedzy przenosnym lub mobilnym sprzetem
wykorzystujgcym czestotliwosci  radiowe (nadajnikami) a urzadzeniem zgodnie z
ponizszymi  zaleceniami na podstawie maksymalnej mocy wyjScia sprzetu
komunikacyjnego.

Nominalne
maksymalne | 150 kHz ~ 80 MHz | 80 MHz ~ 800 MHz | 800 MHz ~ 2,5 GHz
n\évdy;ﬁ',ﬁa d=117/p d=0,35/p d=0,70/p
w
0,01 0,12 0,04 0,07
0,1 0,37 0,12 0,23
1 1,17 0,35 0,70
10 3,70 1,11 2,22
100 11,7 3,50 7,00

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci stosowanej.
UWAGA 2: Wytyczne te mogq nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na
propagacje elektromagnetyczng majq wptyw absorpcja i odbicia od budynkdw, obiektow i
ludzi.

W przypadku nadajnik mogg nie mie¢ zamocy wyjsciowej niewymienionych powyzej,
zalecany odstep d w metrach (m) mozna oszacowac za pomoca réwnania odpowiedniego
do czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalng mocg znamionowg nadajnika w
watach (W), zgodnie z danymi producenta.
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Zaleca sie utrzymanie odpowiedniej odlegtosci miedzy bezprzewodowej acznosci
radiowej sprzetem wykorzystujacym czestotliwosci radiowe

T Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w $rodowisku elektromagnetycznym, w ktérym
zaktocenia zwigzane z czestotliwosciami radiowymi sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik
urzadzenia moze poméc w zapobiezeniu zaktdceniom elektromagnetycznym poprzez zachowanie
minimalnej odlegtosci miedzy przenosnym lub mobilnym sprzetem wykorzystujacym
czestotliwosci radiowe (nadajnikami) a urzadzeniem zgodnie z ponizszymi zaleceniami na
podstawie maksymalnej mocy wyjscia sprzetu komunikacyjnego.

Czestotliw- | Maksymal Poziom | po.. Srodowisko
osci -na Moc | Oddalenie | testu IEC , . | elektromagnetyczne -
MHz w 60601 | Z90dnosci wskazowki
385 1,8 0,3 27 27 Bezprzewodowej facznosci
450 2 0,3 28 28 radiowej sprzetem
710 wykorzystujacym
czestotliwosci radiowe nie
745 0,2 0,3 9 9 powinny by¢ uzywane w
780 odlegtosci  blizszej  od
810 jakiejkolwiek czesci
urzadzenia, w tym miedzy
870 2 0.3 28 28 innymi od  kabli, niz
930 zalecana odlegtosé,
1720 obliczona na podstawie
1845 2 0,3 28 28 rownania  odpowiedniego
do czestotliwosci
1970 nadajnika.
2450 2 0,3 28 28
5240 Zalecane oddalenie
5500 6
E- F‘F
Gdzie P jest maksymalng
mocq Znamionowg
nadajnika w watach (W),
zgodnie z danymi

producenta, a d jest
zalecang odlegtoscia w
metrach (m).

Sita pdl statych nadajnika
0,2 0,3 9 9 RF, jak okreslono dzieki
pomiarowi terenowemu 2,
powinna by¢ mniejsza niz
poziom  zgodnosci w
kazdym zakresie
czestotliwoéci. °

5785

Zaktocenia moga wystapi¢
w poblizu urzadzen
oznaczonych nastepujacym
symbolem:

()

UWAGA: Wytyczne te moga nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na propagacje
elektromagnetyczng maja wptyw absorpcja i odbicia od budynkdw, obiektéw i ludzi.
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OSTRZEZENIA!

» Urzadzenia nie powinno sie uzywa¢ w poblizu lub na sprzecie elektronicznym takim jak
telefony komdrkowe, nadajnik - odbiornik czy sterowanie radiowe. Jesli musisz to zrobic,
urzadzenie powinno by¢ przestrzegane, aby sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie.

» Stosowanie innych akcesoriow i kabla zasilania niz opisano, za wyjatkiem kabli
sprzedawanych przez producenta urzadzen lub instalacji jako czesci na wymiane, moze
doprowadzi¢ do wzrostu emisji albo spadku odpornosci urzadzen lub instalacji.
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12. Gwarancja

BMC Medical Co., Ltd. sktada gwarancje, ze niniejszynawilzacz nie ma wad wynikajacych z
wykonaniaczy materiatéw i bedzie dziata¢ zgodnie ze specyfikacjg produktu przez okres
jednego (1) roku od daty sprzedazy przez BMC Medical Co., Ltd. przedstawicielowi
handlowemu. Jezeli produkt nie dziata zgodnie ze swoja specyfikacja, BMC Medical Co., Ltd.
wedtug wiasnego uznania dokona naprawy lub wymiany wadliwego materiatu lub czesci.
BMC Medical Co., Ltd. pokryje zwyczajowe koszty transportu tylko z siedziby BMC Medical Co.,
Ltd. do siedziby przedstawiciela handlowego. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych przez wypadek, niewtasciwe uzytkowanie, wymiane oraz innych uszkodzen
niezwigzanych z materiatem produktu lub jego wykonaniem.

Aby skorzystac ze swoich praw wynikajacych z niniejszej gwarangji, nalezy skontaktowac sie
z lokalnym autoryzowanym sprzedawca lub producentem:

PRODUCENT:

BMC Medical Co., Ltd.

Pokdj nr 110 w Tower AFengyu Building, ulica Fucheng Road 115, Haidian,
100036 Pekin, CHINSKA REPUBLIKA LUDOWA

Tel.: +86-10-51663880

Faks: +86-10-51663880 Wewn. 810

AUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL NA UNIE EUROPEJISKA:
Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe)
Eiffestrafe 80, 20537 Hamburg, Niemcy

Tel.: 0049-40-2513175

Faks: 0049-40-255726

Data wydania: Na 25 listopadac 2016
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